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TUSOR PETER

LIPPAY GYORGY EGRI PUSPOK (1637-1642) JELENTESE FELSO-
MAGYARORSZAG VALLASI HELYZETEROL*
(Archivio Santacroce)

The Report of Gydrgy Lippay, Bishop of Eger (1637-1642), on the state of religious life in Upper Hungary.
The recent announcement presents the critical edition of the earliest ad limina report issued by the Episcopate
of Eger around 1641-42. The report provides the Holy See with detailed information on the chances and problems
of the organisation of the Hungarian Catholic community. Among other matters it deals with the pastorate of
Catholic people, analyses the possibility of a fusion with the Eastern Orthodox community, details the possible
methods of converting Protestants realising the limited advantages of forced conversion. The Bishop of Eger
expects Catholicism to become the majority religion through the establishment of a complex institutional system.
For this purpose he wants to enlarge the Jesuit College of Ungvar (Uzhorod) by adding a seminary and a
boarding-house for young laic nobles. According to his plans the recruitment of young pastors could have been
the task of this institution, while the reinforcement of the clerical elite should have been ensured by a seminary
tor 20 students attached to the University of Vienna. However, the Holy See did not provide financial support
for the establishment of this network of institutions, thus only the Vienna seminary could start its work at the
time while the other institutions were founded in Kassa (Kosice) decades later.

Bevezetés

A kora Ujkori péapai centralizacié a hagyomanyos egyhazszervezet altal felugyelt
tertiletek viszonyairdl rendszeres és hivatalos forméban a relationes status diocesis
nyujtotta informaciok alapjan alkothatott maganak képet: donthetett a sziikséges
valtoztatasokrdl, esetleges kézrem(ikodésérdl. Az ad limina jelentések a modern tor-
ténelemtudomany szadmara is hasznalhaté informaciokat tartalmaznak. Tobbé-kevéshé
azonos szempontrendszer szerint, rendszeresen és évszazadokon ativeld perspektivaban
nyUjtanak adatokat egy adott régio vallasi, mivel6dési, demogréafiai stb. viszonyairol.1

Jelent6ségiiket a kiterjedt nemzetkdzi kutatas mellett a magyar torténetiras is
felismerte. Néhany fontosabb jelentés mar a 19. szazad végén napvilagot latott.2

*  Legutébbi rémai kutatasaimat a Faludi Ferenc Akadémia 6sztondija, valamint a Rémai Magyar Akadémia
tamogatta. Kozleményem OTKA posztdoktori programom (D-38481) keretében készilt.

1 Az ad limina latogatasok alkalmaval benyujtott plispoki jelentések diplomatikaja az idevagé teljes szaki-
rodalom felsorolasaval: VICENTE CARCEL ORTI: Estudio histérico-juridico sobre la visita ad limina
Apostolorum. Relaciones sobre el estado de las diécesis Valencianas 1-4Il. Ed. MILAGROS CARCEL
ORTI-VICENTE CARCEL ORTI. Valencia, 1989. I. 21-212. Egy masik, szintén mintaszer(i publikacio:
Le diocesi suburbicarie nelle ,,visitae ad limina’" dell’Archivio Segreto Vaticano. Ed. MARIA CHIA-
BO-CONCETTA RANIERI-LUCIANA ROBERTI. Roma, 1988. (Collectanea Archivi Vaticani, 22.).
— A missziés tertiletekrél talan még nagyobb stllyal estek latba a kulonféle vizitaciés beszamolék. Pl.:
BORSA IVAN-TOTH ISTVAN GYORGY: Benlich Méaté belgradi piispok jelentése a térok hédoltsag
katolikusair6l 1651-1658. Levéltari Kézlemények (= LK), 50. (1989) 83-142.

2 Néhany fontosabb munka: TELGARTI LIPOT: Informatio Georgii Szeleptsényi Primatis Hungariae
Archi-Eppi Strigoniensis Romano Pontifici data de periculoso Statu Religionis Catholicae in Hungaria
circa Annum MDCLXXXIV. Magyar Sion, 6. (1868) 522-527., 597-604., 680-683., 760-763., 843-845.,
921-923. HODINKA ANTAL: Tanulményok a bosnyak-djakovaripispokég torténetébdl. Bp., 1898. 103—
114. (Ertekezések a Torténeti Tudomanyok Kéréb6l 17/3.). HUSZAR KAROLY: A Visitatio Liminum.
Hittudomanyi Folyéirat, 15. (1904) 480-539 és 696-752.
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Majd Vanyé Tihamér OSB 1933-ban publikalta klasszikus munkéajat Puspoki je -
lentések a Magyar Szent Korona orszdgainak egyhazmegyéirél 1600-1850 cim-
mel.3 Az impozéns forraskiadvany szamba vette az addigi eredményeket és ajelzett
évkorén belil a teljesség igényével publikadlta — hol kivonatokban, hol az eredeti
szbveget hozva — a még feltaratlan jelentéseket.4 A rank maradt relaciok szamat
ekkor 101-ben allapitotta meg,5 majd kutatasait tébb évtizedes kihagyéassal folytatta.
A kordbban mell6zott belgradi misszidspuspokok 6t 17. szazadi ,informéaciojat”
éppen e folydirat hasébjain adta kozre.6 A bencés szerzetes munkéassaganak Fricsy
Adam7 és Molnar Antal8 személyében tamadtak folytatéi. Ok Vinkovich Benedek
1639-es pécsi, illetve a scardonai misszidsplspokok négy hddoltsagi beszamoldjanak
publikalasaval iranyitottak ra ismételten a hazai kutatas figyelmét e sajatos forrastipusra.

Az eddig kiadott jelentések ot kivételével (Pécs 1639, Vac 1675, Esztergom
1684, Veszprém 1769, Kalocsa 1833) megtalalhatok a feldolgozasukkal megbizott
papai szakhatésdg, a zsinati kongregacié (Sacra Congregazione elei Concilio di
Trento) iratanyagaban.9 Ez arra utal, hogy mar nem igazan szamolhatunk nagysag-
rendileg tébb szdveggel: vagyis ha egy jelentést megirtak, az nagy valdszintiséggel
el is jutott rendeltetési helyére. A nyugat- és dél-eurdpai 6sszevetésben szembe6tld
Oriasi hidnyokra mar Vany¢ is felhivta a figyelmet. Mint hangsulyozza, tébb mint
nyolc egyhdazmegyének, a latin szertartasiak kozil Egernek, Kassanak, Rozsnyo-
nak, valamint a pannonhalmi f6apatsagnak egy jelentése sincs 1850-ig.10

3 VANYO TIHAMER: Pispéki jelentések a Magyar Szent Korona orszagainak egyhazmegyéirél 1600-
1850. Pannonhalma, 1933. (Olaszorszagi Magyar Oklevéltar, 2.)

4 A munka alapos kritikai ismertetése TOTH LASZLOt4l: Szazadok, 69. (1935) 205-210.

5 Rovid statisztikajuk: VANYO T.: i. m., xvii-xviii. Emellett harom beszamolénak (Bosznia 1591, Gy6r
1781, Szatmar 1810) csak az elkésziltérdl lehet tudni.

6 VANYO TIHAMER: Belgradi piispokok jelentései a magyarorszagi hddoltsag viszonyairdl 1649-1673.
LK, 42. (1971) 323-339. Egy 1738-as szoveg kozlését a szerz6 mellézte.— Id6kdzben Pongracz Gyorgy
Vaci plsp6k 1675. évi jelentését Gjra, kihagyasok nélkill kiadta és feldolgozta: MEZOSI KAROLY: A
vaci egyhdzmegye a toérok hddoltsag idején. Pongracz Gydrgy baré piuspok egykorl tajékoztatasa alapjan.
Kiskunfélegyhéaza, 1939. 7-30 és 31-55.

7 FRICSY ADAM: Pécs a XVII. szazad derekan (Vinkovics Benedek pécsi piispok 1639-es relaci6ja). A
Janus Pannonius Mazeum Evkényve, 29. [Pécs 1985] 197-200.

8 MOLNAR ANTAL: Scardonai piispékok ,ad limina” jelentései (1624-1648). Fons, 1. (1994) 3. sz.
275-314. A harmadik, macarscai misszidspiuspokség jelentéseinek konyvészetét 1: uo. 286, 61. j.

9 A maés néven Sacra Congregatio pro Excecutione et Interpretatione Concilii Tridentini a legjelent6sebb
szentszéki dikasztériumok soréba tartozott. M(ikddésére, tagjaira, kompetencidjara: La Sacra Congrega-
zione dei Concilio (1564-1964). Studi e ricerche. Gitta dei Vaticano, 1964. (Kiilonésen G. VARSANY I:
De competentia et procedura Sacrae Congregationis Concilii, 51-161.); valamint RICHARD PUZA: Die
Konzilskongregation. Ein Einblick in ihr Archiv, ihre Verfahrensweise und die Bedeutung ihrer Entschei-
dungen von ihrer Errichtung bis zur Kurienreform Pius X (1563-1908). Rémische Quartalschrift, 90.
(1995) 23—42.; SEBASTIANUS TROMP: De cardinalibus interpretibus S. Concilii Tridentini annis 1564—
1600. Apollinaris, 27. (1974) 95-106; N1CCOLO DEL RE: La Curia Romana. Roma, 1970. (Sussidi
Eruditi, 23.) 149-162., 582-583.; és CHRISTOPH WEBER: Die altesten papstlichen Staatshandbicher.
Elenchus Congregationum, Tribunalium et Collegiorum Urbis (1629-1714). Rom-Freiburg-Wien, 1991.
(Rémische Quartalschrift Supplementheft 45.) 192., 223., 271., 284., 332., 481.

10 VANYO T.: Piispékijelentések i. m., xviii és 58-62.
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Mindazonaltal a rendelkezésre all6 eredmények — ha a szdmokat nézzik —
minimalisan ugyan, de a forras6rz6 helyek korének bévitésével mégis kiegészithe-
tek. Bar Vanyd latokore kiterjedt az egyhadzmegyei levéltarakban 6rzott fogalmaz-
vanyokra, ezekben mégsem végzett szisztematikus kutatasokat.1l Masrészt mintha
talsdgosan doktriner médon kezelte volna a kuriai igymenetet. Nem szamolt mas
dikasztériumok anyagaval,12 valamint az egyes papai tisztvisel6k csaladi hagyaté-
kaval sem.13 A most kozlésre keriil6 17. szazadi egri jelentés példaul egyszerre
bizonyitja, hogy mind a helyi, mind a rémai lel6helyek tartogathatnak még némi
meglepetést e téren.

Talan annak ellenére igaz ez a megallapitas, hogy a jelen kdzlemény targyaul
szolgalo forras tulajdonképpen nem teljesen ismeretlen a szakirodalomban. Mint
egy ,minden bizonnyal Lippay Gyorgytél szarmazd, a papa szamara készilt, je-
lentésszdmba mend irat” -nak Sugar Istvan kozoélte rovid tartalmi ismertetését. A
szerz@ érdeme azonban azzal, hogy ajelentés — az egri érseki levéltarban késébbi
korok iratai k6zé keveredett — fogalmazvanyarald (= c[opia]) felhivta a kutatas
figyelmét, alighanem ki is merilt. Hianyos kivonataban, és ez nem talzas, tiz meg-
allapitasbol kilenc biztosan félreértelmezi a valéban Lippaytol szarmazo, sajat ke-
zlileg slrdn atjavitgatott latin széveget.15

A relacio eredetije (= o[riginale])16 Gaspare Mattei bécsi apostoli nuncius
(1639—1644)17 csaladi levéltaraban talalhatd. (Ez kulonféle 6rokdsodési tranzakciok
soran idével egy mésik illusztris rdmai familia, a Santacrocék tulajdonéba jutott.)18

1 Amit egykord biraléja is szemére vetett (TOTH L.: i. m.). Vany6 az esztergomi, gyulafehérvari, nagyva-
radi, pécsi, székesfehérvari és temesvari egyhadzmegyei archivumokrdl az ottani levéltarosok kozlésére
hivatkozva éallitja, hogy nincs ad limina jelentésik; a fentebb emlitett veszprémi és kalocsai jelentést a
puspoki, illetve érseki levéltarban taldlhaté fogalmazvanyok alapjan kézli. Mas hasonlé lel6helyet név
szerint nem emlit (VANYO T.: Pispoki jelentések i. m., vii-viii). Hogy a helyi egyhéazi levéltarakban
mégis érdemes tovabbi vizsgalatokat végezni mar Fricsy példaja is bebizonyitotta, aki a Vinkovich-féle
jelentést a zagrabi kaptalan levéltarabol publikalta. (FRICSY: i. m., 197-200.) — A fent emlitett eszter-
gomi és vaci jelentés kozlése nem fogalmazvany, hanem masolatok alapjan tortént.

12 V6. pl. Archivio Storico della Sacra Congregazione per I’Evangelizzazione dei Popoli o de ,,Propaganda
Fide” (= APF), Scritture riferite nei Congressi (= SC), vol. 1, fél. 328-329.

13 Pl Biblioteca Apostolica Vaticana (= BAV), Fondo Boncompagni e Ludovisi, vol. E 19, fol. 183r184v.

14 Egri Féegyhazmegyei Levéltar, Egri Erseki Egyhézi Levéltar, 173. cs., n. 1056. — A szamozatlan oldalakat
tartalmazo, darabszint(i levéltari jelzetet nélkul6z6 iratrdl Kiss Péter érseki levéltaros készitett és kildott
szamomra masolatot. Szivességét ezlton is kdszéndm.

15 Az egri plispokdk torténete. Bp., 1984. (Az Egri F6egyhazmegye Schematizmusa, 1.) 315-317.

16 Hogy itt valdéban a forras eredetijérél, és nem csupéan egyik tisztazatar6l van sz6, keletkezésének aldbb
vazolandé kérilményei nagy valdszinliséggel bizonyitani fogjak.

17 Eletrajza: DONATO SQUICCIARIN1: Die apostolischen Nuntien in Wien. Vatikanstadt, 1999. 137-138.

18  Archivio di Stato (= AS) Roma, Archivio Santacroce, busta 1156-1158 (Y 7-Y8-Y9), vol. 1156 (Y7)
[Negotiati Diversi della Nuntiatura di Germania], s. f. — Az italiai csaladi levéltarak kutatdsanak pers-
pektivai: SERGIO PAGANO: Archivi di famiglie Roméané e non Romané nell'Archivio Segrego Vaticano.
Una indagine suH’,,Azienda Famiglia” . Roma modema e contemporanea, 1. (1993) 189-231., 189-191.
A kutatéi tajékozodas f6 vezérfonala: Archivi di Famiglie e di Persone. Maleriali per una guida. 1:
Abruzzo-Liguria. Il: Lombardia-Sicilia. A cura di GIOVANN1 PESIR1-MICAELE PROCACCIA et al.
Roma, 1991-1998. (Pubblicazioni degli Archivi di Stato. Strumenti 112-133.). — A Santacroce-levéltar
fontossagéarél a hazai szakirodalom misszidtérténeti szemszogh6l éppen a minap tett emlitést: TOTH
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Kozlésére e példany alapjan keril, kerllhet sor. A fogalmazvany szamos, a szerz6
altal eszk0z0lt athuzasanak, betoldasanak tisztazasa, a végsé szovegvaltozat meg-
allapitasa ugyanis olykor még a mindkét iratot elkészit6 egyazon irnok szamara is
problémat okozott. Az eredetib8l kihagyott, helyenként tovabbi értékes informaci-
Okat tartalmazé szdvegrészek rekonstrualasara filoldgiai jegyzetapparatus tesz majd
kisérletet. 19 A kénnyebb és szélesebb korl hasznalhatésagot pedig a most kdvet-
kez6 magyar forditds szeretné biztositani.20

A jelentés szbvege

Az egri plspbdkség 6sszesen négy teriletre oszthatd, illetve tagolhat6. Tudvale-
véleg pedig egyik s legszamottevébb része az, amelyet a torok a magyaroktol el-
foglalt és uralma alatt tart. Maga a plspOki szekvaros, Eger az egyhazmegye te-
riletének tébb mintfelével ehhez a Mohamed tévelygésének rit gonoszsagatol meg-
fert6zott vidékhez tartozik. Egy masik rész az eretnekeké, a harmadik a szakadaroké,
vegll a negyedik a katolikusoké.21

A plspoki birtokokat ésjoszagokat is magabafoglalé els6, vagyis a torok teriilet
csak akkor menthet6 meg, ha a keresztény név ellenségeit hatalmas sereg szamot-
tevéfegyveres erével onnan kilizi. Mindazonaltal a térékdkfennhatésaga alatt 1évé
telepiiléseket, helységeket a varak és a nagyobb varosok kivételével jelenleg is ke-
resztények lakjak. Egyesek kozllik a lutherdnusok, masok a kalvinistak, s6t néha-
nyon a katolikusok k6ézé tartoznak. Nekik plébanosaik is vannak 22 A licenciatusok-
kal egyutt nem kevesebben, mint huszonét, legfeljebb harminc lelkipdsztor m(ikddik
az egri egyhdzmegye teriletén, s meglehetésen nagy plébaniakat latnak el. Ezeket
akképpen osztottak fel, hogy o6t, hat esetleg tobb licenciatus tartozzék egy pléba-

ISTVAN GYORGY: Ahogy Réma latott minket. Magyarorszag és Erdély a Propaganda jelentéseiben a
17. szdzadban. Szazadok, 136. (2002) 547-581., 552-553.

19 Az iratot a tulajdonnevek kivételével a humanista helyesirds szabalyai szerint k6zIom. — Eredeti elkép-
zelésem szerint bet(ivel jel6lt szovegkritikai apparatussal a latin széveg is itt kovetkezett volna, mégpedig
a forditassal egydtt tukdroldalakra tordelve. A szerkesztés soran ez sajnos technikailag végul kivitelezhe-
tetlennek bizonyult.

20 Mivel a forrast kritikai jelleggel publikdlom, mint korabbi szakirodalmi interpretaciot Sugar Istvannak az
enyémtdl eltéré értelmezéseit is fel kellett tintetnem forditdsom jegyzeteiben. Ezaltal az olvasé is kony-
nyedén meggy6z6dhet fentebbi birdlatom jogossagardl. Arrél, hogy jelen esetben nem csupan — oéhatat-
lanul — becsusz6 kisebb olvasati, szedési hibakrél van sz6, hanem olyan jelleg( félreértésekrél, amelyek
nyoméan a forras gyakorlatilag teljességgel ismeretlennek tekinthetd. Hangstlyozni kell ugyanakkor, hogy
a szerz6 egyébirant hianypoétlé és komoly tudomanyos értékeket hordoz6 proszopografiai munkajat évti-
zedes, széleskorl levéltari és konyvészeti kutatdsok utdn készitette el. Kritikdm munkajanak egyedul
315-317. oldalaira vonatkozik.

2 ,Az egyhdzmegye tulajdonképpen négy részbél all: a legnagyobb részt a torok tartja megszallva, azutan
a heretikusok, a skizmatikusok s végiil a katolikusok lakta teriilet kévetkezik.” SUGAR 1:i. m., 315.

22 Az egri egyhazmegye térokkori torténetére szamos adat: KANDRA KABOS-LESKO JOZSEF (szerk.):
Adatok az egri egyhdzmegye torténelméhez 1-1V. Eger, 1883-1908.; SOOS IMRE: Az egri egyhazmegyei
plébanidk torténetének attekintése, Bp., 1985. (Az egri Féegyhazmegye Schematizmusa 2.); BITSKEY
ISTVAN: Piispokok, irok, kényvtarak. Egrifépapok irodalmi mecenatiréja a barokk korban. Eger, 1997.
(Studia Agriensia,16.); és tovabbi irodalommal: SUGAR 1. i. m., 284-370.
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noshoz, télefliggjenek és dvéiknek legaldbb husvétkor, illetve stlyos betegség esetén
a szentgyonas elvégzésére és az oltariszentség vételére papot biztosithassanak. Meg-
segitésik szerfolott nehéz, a kdvetkez6 okok miatt.

El8szor is azért, mert a torokoktdl valdfélelem és az allandé ellenségeskedés kovet-
keztében aféesperesek és a vikariusok szamara nem nyilik lehet6ségfelkeresésiikre. 23

Mé&sodszor, mivel az anyagijavak rendkivili szikdssége és az allandé halélfé-
lelem miatt nem nagyon akadnak olyan papok, plébanosok, akik szivesen vallalnék,
hogy ebbe a torok zsarnoksag szadmtalan nehézségének és veszedelmének kitett tar-
tomanyba menjenek. Ezértfeltétlenll szikséges, hogy licenciatusok, vagyis az ol-
vasasban és valamicskét a latin nyelvben lehet6ség szerintjartas vilagiak potoljak
a papok hianyat: Puspoki engedéllyel alkalmasint gyerekeket keresztelhessenek,
eskethessenek, temethessenek, valamint innepnapokon a hiveknek az evangéliumot
és prédikaciot el6iras szerintfelolvashassak, nehogy a nép teljesen az allatok maéd-
jara legyen kénytelen élIni.24

Harmadszor, mert akaratuk ellenére az eretnek prédikatorokat nem lehetjava-
ikbol, illetve teleplléseikrél elmozditani. A térdk tudniillik pénzért cserébe segitsé-
get nyujt szamukra és megvédelmezi Gket.

Negyedszer, mivel a plébanosoknak sem elég biztonsagos a mi részeinkre jonniik,
a f6esperest, a plspokdt vagy masokatfelkeresnituk. A folyvast gyanakvo térokok u-
gyanis azon urlggyel hogy kémek, elfogjak 6ket, és nemcsak pénzbirsaggal, hanem a
legsulyosabb biintetésekkel, olykor halallal szoktak sdjtani, noha artatlanok 25

Itt tehat ugy gondolom, hogy més Gton s médon nem lehet segiteni, csak ha az
odaval6siaknak a torokhdz és otthonukhoz hozzaszokottfiai a Tarsasag atydinak
iskoladiban nevel6dnének.26 Néhanyan kozuluk alkalmasak lehetnének a papsagra

23 A hddoltsagi teriiletek vizitacidjanak nehézségeivel az 1635-6s jaszoi egyhazmegyei zsinat is foglalkozott.
CAROLUS PETERFFY: Sacra concilia ecclesiae Romano-calholicae in regno Hungariae celebrata I-tt.
Viennae-Posonii, 1742. 1l., 342. Hidbavalénak bizonyult L6sy Imre plspdk (1633-1637) olasz minorita
ture Originali riferite nei Congressi Generali (= SOCG), vol. 79, fél. 200rv; vé. tovdbba MOLNAR
ANTAL: Egy ,,magyar” plspok a térok hédoltsdgban. (Macripodari Jacint Csanadi plspok levele Sze-
lepcsényi Gyorgyhéz 1668-ban). LK, 72. (2001) 65-75, 67.

24 A licenciatusok sajatos magyar intézményére: JUHASZ KALMAN: A licentiatusi intézmény Magyaror-
szagon. Bp., 1921.; KOLOMANN JUHASZ: Laien im Dienst der Seelsorge wahrend der Tiirkenherrschaft
in Ungarn. Minster, 1960.; SAVAL JANOS; Missziok, mesterek, licenciatusok. Szeged, 1997. (Documenta
missionaria Hungariam et regionem sub ditione Turcica existentem spectantia I1/L).

25 A hodoltsagi katolicizmusra tovéabbi irodalommal: SZAKALY FERENC: Templom és hitélet a 17. szazad
vaci egyhdzmegyében. R. Varkonyi Agnes Emlékkonyv. Sziletésének hetvenedik évforduléja tinnepére.
Bp., 1998. 223-231.; MOLNAR ANTAL: Katolikus misszi6k a hodolt Magyarorszagon. I: 1572-1647.
Bp., 2002. (Humanizmus és reforméacié, 26.).

26 A jezsuita oktatasi szisztémara és a rend magyarorszagi torténetére: MESZAROS ISTVAN: XVI. szazadi
varosi iskolaink és a ,,studia humanitatis". Bp., 1981. (Humanizmus és reformdcié, 11.) 132-144.; VELICS
LASZLO: Vazlatok a magyarjezsuitak maltjabol. 11: 1610-1690. Bp., 1913.; SZENTPETERY IMRE: A
bélcsészettudomanyi kar térténete {635-1935. Bp., 1935. (A Kiralyi Magyar Pazmany Péter-Tudomanye-
gyetem térténete 4.) killénésen 5-8.; ORY MIKLOS: Pazmany Péter tanulményi évei. Eisenstadt, 1970.
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és a nétlen életre is, masok pedig, akik a colibatust nem akarnak vallalni, legalabb
jambor és példamutato licenciatusokka valhatnanak. E terv megvalésitdsahoz egy
alapitvanyra lenne sziikség, &m nem a régire és a bécsire,27 hanem egy masikra a
homonnai avagy ungvari kollégiumban28, ahol a ndévendékek kulén eskivel vallal-
nanak kotelezettséget a torok uralom alatt €18 lelkek gondozdsara. Maskilénben
ugyanis, ha sajat koltségikon tanulnak, vagy magasabb szint(i képzettséget nyernek,
nem lehet majd Gket arra késztetni, hogy ama nyomorusagba és veszélyek kozé
visszatérjenek. Az is sokat hasznalna, ha azokon a részeken ajezsuita atydk misz-
szioja megerdsodne és terjeszkedésnek indulna, kivaltképpen ha rezidencidkat e-
melnének, amelyekben iskolaik lennének és az ifjusagot tanitandk. Egy ilyen léte-
sitésére ugyan kisérlet tortént Kecskemét varosaban, minthogy azonban ez nem
bizonyult sikeresnek 29 mostansag — biztos és szilard alapitvany hijan — a plspok
jotékony adakozdsa Gyongydson30 tartfenn és mikodtet egy jezsuita misszi6t.31
Masodszor. Az egri plspdkségben rutén szakadarok is laknak, akik a Lengyelor-
szadgot Magyarorszagtdl elvalasztd6 Karpat-hegység vonulatain élnek, teljes hosszaban

22-26.; valamint POLGAR LASZLO: Bibliographia de historia Societatis lesu in regnis olim Corona
Hungarica unitis (j560-1773). Romae, 1957. (Subsidia ad historiam S.l. [Bibliothecae Instituti Histroici
S.1. series minor], 2.) els6sorban 11-15.; LUKACS LASZLO: Afiiggetlen magyarjezsuita rendtartomany
kérdése és az osztrak abszolutizmus. Szeged, 1989. kiléndsen 132-137.

27 Az egri egyhdzmegyének a jelentésben még tébbszér el6forduld, Lippay altal alapitott bécsi szeminariu-
mara: FAZEKAS ISTVAN: Magyar kispapok Bécshen. A Pazméaneum harom évszazada (1623-1947).
Limes. Komarom-Esztergom Megyei Tudomanyos Szemle, 11. (1998) 1. sz. 7-20; valamint szintén az &
a Pazmaneum torténetérdl irt, megjelenés el6tt all6 monografidja (A Pazmaneum torténete [kézirat])-, a
magyarorszagi katolikus iskolazasra és papképzésre béséges irodalommal: HERMANN EGYED: A ka-
tolikus egyhaz torténete Magyarorszagon 1914-ig, Miinchen, 19732. (Dissertationes Hungaricae ex Historia
Ecclesiae, 1.) 254-255., 261-263., 535-536.

28  Torténete: LUKACS LASZLO-MOLNAR ANTAL: A homonnai jezsuita kollégium (1615-1619). M(i-
vel6dési torekvések a korai Gjkorban. Tanulméanyok Keser( Balint tiszteletére. Szerk. BALAZS MIHALY -
FONT ZSUZSA-KESERU GIZELLA-OTVOS PETER. Szeged, 1997. (Adattar a XVI-XVIII. szazad
szellemi mozgalmak térténetéhez, 35.) 3557101 (kiilondsen 355, 2.j.).; valamint POLGAR L.: i. m., 57
és 80-81.

29 A kecskeméti kisérletrél emlitést tesz: FRICSY ADAM: Katolikus iskolak a hodoltsagban. Pazmany Péter
emlékezete. Halalanak 350. évforduldjara. Szerk. LUKACS LASZLO-SZABO FERENC. Réma, 1987.
361-388., 378-379.

30 Gyéngydsre: FRICSY A.: Katolikus iskolak i. m. 379-380.; GALLA FERENC: Fulgenzio da lesi, ferences
missziondrius vitaja a gyongyosi jezsuitakkal. (Fejezet a magyar katolikus restauracié misszi6ibdl). Reg-
num, 6. (1944-46) 141-169.; POLGAR L.: i. m., 56-57.

3l Az elsé pont tartalmi kivonata Sugarnal, altala kurzivalt kiemelésekkel: ,1. Az egri plspokség torok
hédoltsag alatti részében csupan 20-30 plébanos és licentiatus mlikodik, de gy hogy «5-6 vagy tobb»
volt a licentiatus. A legnagyobb problémék egyikének a husvéti gyonas és aldozés elvégezhetésége bizo-
nyult. A licentiatus azért hasznos, mert valamelyest enyhiti a stlyos paphianyt, mivel azok keresztelnek,
esketnek, Unnepnapokon evangéliumot vagy prédikaciot olvasnak fel a hivék anyanyelvén. Nagy teriletek
vannak, melyeket sem a plébanosok, sem pedig a féesperesek, vagy mas egyhazi személyek nem tudnak
a térokok miatt felkeresni, ugyanis ott verés, silyos pénzvaltsag, vagy éppen halal var rajuk. Azok, akik
ajezsuitak iskolaiban, Bécsben, Homonnan, vagy Ungvaron tanultak, azok alkalmasak lehetnek a papsagra,
vagy licentidtusra. Hangsulyozza a plspok a jezsuitdk misszidja nagy jelent6ségét, szerepét. Gyongyosi
misszi6juk pispoki timogatashan részesilt. SUGAR L.: i. m., 315.
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le egészen a moldvai és erdélyi hatarig.32 Szamuk majdnem a szazezer lélekhez
kozelit, a gbrogok szakadar hitét kdvetik, a szlavéntdél avagy illirtél nem nagyon
killonb6z6, s6t azzal kdzel azonos rutén nyelvet hasznaljak. Miveletlen, egyszer(
nép, mindnyajan parasztok, falusiak. A betlivetésben joszerével senki sem jartas
kozuluk, a fegyverforgatdsban is csak kevesen, szinte kivétel nélkul mindnyajan
foldmdveléssel és allattartassal foglalkoznak. Skizmatikus patriarkajuk33 Magya-
rorszagon, az erdélyi fejedelem,34 mint magyar féur tulajdonaban all6 munkacsi
var mellett székel. Ugyanott talalhaté Szent Bazil szakadar szerzeteseinek kolosto-
ra33, amelynek megélhetését harom vagy négy telepilés kell6en biztositja. Ez a
patriarka, bar az erdélyifejedelem36 mindenféle armanykodassal, falvainak, birto-
kainak elvételével a kdlvinizmus felvételére akarta kényszeriteni, megmaradt val-
lasaban. Igaz, akadnak olyan telepulések is, amelyek mar az eretnekségre tértek és
beengedték a prédikatorokat. A rutének kozott szamos gordg ritusu egyhazi, pap
m(kodik, akiket batykdknak37 neveznek, &m mdveletlenek: a latin nyelvben teljes-
séggel jaratlanok, alig tudnak irni, leginkdbb csak a cirill betliket ismerik, a koz-
népt6él nem kilénbéznek sem életmddjukban, sem pedig szokdsaikban. Eleddig e
ruténeket, mivel a goérdg ritust és az illir nyelvet hasznaljak, az egri pluspOokok
els6sorban az o6riasi paphidny miatt a szomszédos lengyel pusp6k38 figyelmébe
ajanlottak. Arra kérték a lengyeleket, hogy amennyiben nekik jobb lehet6ségiik nyi-
lik felkaroldsukra, ne habozzanak segitségikre sietni és viseljék szivikdn a valléas,
az istentisztelet iigyét. Ugy tiint azonban, hogy az efféle ajanlas meglehetsen cse-
kély eredményre vezetett, s hogy a lengyelek nem forditanak akkora gondot és
figyelmet az idegen baranyokra, mint a sajatjaikra, kivaltképpen azon dolgokban,
amelyek némi pénzt és kdltséget igényeltek volna. Végul pedig a kinalkoz6 alkalmat
megragadva maguknak kezdték kovetelni a rutének teruleteit és arra torekedtek,
hogyaz ket egri plispok és az orszag karara lelkiekben joghatésaguk ald vessék.39

32 A ruténekre és az uniés torekvésekre (benne Lippay szerepére): HODINKA ANTAL: A munkécsi gorog-
katholikus puspokség torénete. Bp., 1910. f6ként 252-378; HODINKA ANTAL: A munkacsi gorog szert,
puspokség okmanytara. 1: 1458-1715, Ungvar, 1911.; MICHAEL LACKO: Unio Uzhorodensis Ruthe-
norum Carpaticorum cum Ecclesia Catholica. Romae, 1955. (Orientalia Christiana Analecta, 143.) 57-
150. Utébbi angol nyelvi, némileg bévitett, de figgelék nélkili valtozata: The Union of Uhorod. Cleve-
land-Rome, 1976 (= Slovak Studies VI, Historica 4, Rome 1968). 68-152.

Basilius Tarasovich ( 1648), 1633-t6l munkacsi ortodox plispok

I. Rakoczi Gyodrgy ( 1648) 1630-t6l Erdély fejedelme

A munkacsi kolostorra: HODINKA A.: A munkacsi gorég-katholikus piispokség i. m., 839 (ad indicem).’,
M. LACKO: Unio Uzhorodensis i. m., 13-14.

3% 1 Réakoéczi Gyorgy ( 1648) 1630-t6l Erdély fejedelme

37 V6. HODINKA A.: A munkécsi goérdg-katholikus plspokség i. m., 821 (ad indicem). Szamuk pl. az
1660-as évek sordn a munkacsi uradalomban 26 volt. Magyar Orszagos Levéltar (= MOL), Magyar Kincs-
tari Levéltarak, Magyar Kamara Archivuma (= MKA), Archivum familiae Rakdczi (E 190), B/4. tétel,
n. 13, fol. 57. (40. d.)

Minden bizonnyal Methodius Terleckyj chelmi puspok (1629-1649)

A lengyel kapcsolatra az egri plspokok szerepének emlitése nélkil: HODINKA A.: A munkacsi gorog-
katholikus piispokség i. m., 258-265; HERMANN E.: i. m., 271-272. Joghat6sagi vitat csupan 1649-b6l
emlit a szakirodalom: M. LACKO: Unio Uzhorodensis i. m., 176-177.
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Ezért azt veltem alkalmatosabbnak s sziikségesnek, hogy sajat pasztoraik szanjak
r végre magukat és kiséreljenek meg végre tordédni e juhaikkal. Kivaltképpen azért,
mivel nem olyan régen nyolc vagy tiz telepulés is egyhangl dontéssel, dnként a
katolikus hit és a romai ritus elfogadasara ajanlkozott, s6t mi tébb, néhany mas
falu mar korabban felvette a katolikus hitet. Istapolasukra lenne mod és lennének
eszkdzok.

El6szor is, ha patriarkajuk skizmébdl az egyhazzal alkotott unidra visszavezet-
het6 lenne. 0 a maradék tomeget kdnnyen, s szinte észrevétlenil egyesithetné az
egyhazzal és az igaz vallasra térithetné.

Masodszor, ha e ruténekfiai iskolakban és alumnatusokban nevelédnének, ta-
nulnanak, soraikbdl késébb nem csupan papok, hanem plspokok és patriarkak is
kikeriilhetnének. Leginkabb persze abban az esetben, ha néhanyan kézulik Roma-
ban, a keleti ritust gordg kollégiumban folytathatnak tanulméanyaikat.40

Harmadszor arra lenne sziikség, hogy a rutének kdzott Szent Baz.il unialt szer-
zetesei szdmara mihamardabb s tényleg létesiiljon egy kolostor és épiiljon egy temp-
lom4l E szerzetesek oktathatnak a népet, kiszolgaltathatnak a szentségeket, a so-
kasdgot pedig a hitre vezethetnék és abban megtarthatndk. llyen rutén nyelv( és
gordg ritust szerzeteseket a szomszédos lengyelektél nem lenne nehéz szerezni,
kivaltképpen nem az Apostoli Szék tekintélyének latba vetésével, amelynek paran-
csara és az iranta valo engedelmességnek készonhetéen e szerzeteseket be lehetne
hozni az orszagba.

Negyedszer a rutének &ttéritésének és nevelésének nem csekély javara valna
katolikus foldesuraik befolydsa és hatalma, leginkdbb Homonnay groéf Gré 42 az
ifjabbik Rakoczyé42 és néhany masé.44

Harmadszor. Az egri egyhdzmegyében eretnekek: lutheranusok és kalvinistak
is élnek. Aranyuk, szamuk, rdadasul hatalmuk messze a legnagyobb, mivel az eret-
nekség kevés kivételtdl eltekintve szinte a teljes nemességet megfertézte. A kdzha-
talmat pedig ez szokta gyakorolni: a varmegyékben mindent iranyitasa alatt tart.
Mindazonaltal a f6urak harom vagy négy kivételével a katolikus hitet kdvetik. A
varosok a lutheranus szektat valljak magukénak. Mindenekel6tt pedig azon 6t sza-

40 L. jelen kézlemény 5. fejezetét.

41 L. jelen kozlemény 5. fejezetét.

42 gr6f Homonnai Drugeth Janos ( 1645) 1626-t6l Ung, 1631-t61 Zemplén varmegyék féispanja, 1636-t6l
orszagbird

43 fels6vadaszi grof Rakdczi Laszlo ( 1664) 1636-t61 Saros varmegye fdispanja

44 A masodik pont tartalmi kivonata a szakirodalomban: ,2. A skizmatikusok szaméat 100 ezerre tette a
puspdk. Ezek oroszul, szlovakul vagy 6szlavul («in lingua illirica») beszélnek, s a Karpatok hegyeit lakjéak,
valamint Erdély és Moldva hatarat. Valamennyien jobbagyok, parasztok és mez6gazdasaggal, vagy pedig
allattenyésztéssel foglalkoznak. A munkacsi varban patriarkajuk van. Ott a bazilita szerzeteseknek is van
kolostoruk, s 4-5 falu «dotatié»-ja az 6vék. A latin nyelvet csak tokéletlentl ismerik, mert a tdbbség a cirill
irasban és olvasasban jaratos. A rutének a gorog ritust kovetik és az 6szlav nyelvet hasznaljak. Felveti a
puspok, patriarkajuk megnyerésének a lehet6ségét, melynek a révén a hivek is megtérnének. Helyes lenne,
ha rutén fiatalok Réméban a Collegium Graecumban tanulhatnanak.” SUGAR 1. i. m., 315.
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bad kiralyi varos,45 amely joszerével csak a német nyelvet hasznalja és az dsszes
katolikus papot, plébanost kitiltotta teriiletérél (Kassa kivételével, ahol a jezsuitak-
nak kapolnajuk és rezidenciajuk van).46 De a tobbi civitas is olyannyira veszettil
eretnek, hogy a katolikusok kozil még polgérai sordba sem enged be senkit. A
magyar nemesség a kdznéppel egyitt csaknem teljes egészében a kalvinizmus hive.
Ott van még azutan a hét hajdavaros. Lakdinak szama tizenkétezerfegyveresre rag,
mindnyajan Kalvin kovetdi, egy részik azonban a varadi plspdkség teriletén
lakik.47 S ezek az eretnek nemesek az egész orszagban a lutheranus és kalvinista
tévelygés f6 mozgatoi, életben tartdi. Az orszaggyllésen roppant er6feszitések és
hathat6s &rménykodasok kdzepette, valamint sokasaguk révén a katolikus vallassal,
az egyhazi szabadsaggal szembehelyezkednek; joszerével az 6 akaratuktdlfliigg min-
daz, amit az egész orszag gydlésein, diétain eldontenek, majd térvénybe iktatnak.48
E kdznemesek azok, akiknek lehetdségiik, mi tébb képességiik van arra, hogy fegy-
verre kelve és belhdborat kirobbantva a torokok és az erdélyiek segitségével a
katolikus vallas ellen harcoljanak, amint annak megtorténtét az elmult bethleni
id6kben sajat b6ériinkén nem egyszer megtapasztalhattunk. Erdély tudniillik kdzel
van hozzajuk, amelynek hatalmas eretnek fejedelme a vallds agymond miként 6k
maguk fennen hangoztatjadk megvédelmezése érdekében alkalomadtan kénnyedén
s a legkészségesebben akar tizendtezerfegyverest is a rendelkezésiikre tud bocsa-
tani. Kozottik laknak a mar emlitett hajdik is, akik tizenkétezren lehetnek, maga
a nemesség pedig, tovabba néhany baré 6ket széles karéjban dvezve élvezi vagyonat
és hatalmat. Sarostél egészen Szatmar varmegyéig terjedd, kozel étven német mér-
fold hosszisagu teruletiiket Fels6-Magyarorszagnak nevezik. Hogyha e nemeseket
és hajdukat el lehetne vezetni a katolikus vallasra, egész Magyarorszag az 6si ka-
tolikus hitre térhetne, s6t semmi kétséglink sem lehet afel6l, hogy attérésiikkel ez
mar meg is tortént.

Leginkdbb akkor lehetne megnyerni 6ket, ha Ungvaron nemesi konviktus léte-
stlne, aholfiaik a jezsuitadk iskolaiban ingyen tanulnanak és nevel6dnének, majd
ezaltal a katolikus hitre térnének. A magyarok tudniillik igen szeretik a kulénféle
tudomanyokat, és semmi méas nem ragadja meg Oket annyira, mint az ilyesfajta

45 A fels6-magyarorszagi varosszovetség (Kassa, L6cse, Eperjes, Bartfa, Kisszeben) torténetének monogra-
fikus feldolgozasa, illetve annak 6sszefoglaléja: H. NEMETH ISTVAN: Véarospolitika és gazdasagpolitika
a 16-17. szazadi Magyarorszagon (A fels6-magyarorszagi varosszovetség torténete)., Bp., 2001. (Bél-
csészdoktori [PhD] értekezés tézisei.).

46 Az 1631-ben létrehozott rezidencia és az Gn. kiralyi kapolna. WICK BELA: A jezsuita rend torténete
Kassan. Pozsony, 1931. (KIny. a Katholikus Lelkipasztor cim( folyoiratbdl.)13-15.; POLGAR L.: i. m,,
47-50.

47  RACZ ISTVAN a hajdasag lélekszamat a 17. szazad derekan 100 000-re teszi, ami a fenti adattal 6sz-
szevetve is tdlzasnak latszik. (A hajdik a XVII. szdzadban. Debrecen, 1969. 31.)

48 A diétak vallasiigyére: ZSILINSZKY MIHALY: A magyar orszaggyiilések vallasiigyi targyalasai 1-1V.
Bp., 1881-1897. (A Magyar Protestans Irodalmi Tarsasag kiadvanyai.); TATJANA GUSSAROVA: A
vallasi kérdések vitainak légkére a magyar orszaggy(léseken a 17. szazad elsé felében. R. Varkonyi Agnes
Emlékkoényv i. m., 309-319.
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tanulmanyok. Az alapitas létrejottével az térténne, hogy még az eretnek szul6k is
elkildenek fiaikat ingyenes tanulasra, vagy szileik akarata ellenére ajezsuita ok-
tatas vonz6 mddszerétdl elcsabitva fiaik maguk sietnének oda, miként azt a gya-
korlatban olykor tapasztaljuk.49 Masodszor sokat hasznalna, ha Erdélynek katolikus
fejedelme lenne, ugyanis ha azon orszag kozeli segitsége és befolyasa, amiben tdbb-
nyire biznak, elveszne szamukra, az orszaggydléseken nem lenne mar akkora erejik,
és otthon sem maradna meg korabbi hatalmuk, valamint okuk az elbizakodottsagra
és az alhatatlansagra.50

Harmadszor javukra valhatna a katolikus magnasok buzgalma, akiknek kor-
nyezetében szdmottevl nemes szokott tartézkodni, s tobbnyire killénféle szolgala-
tokra is kotelezve vannak. Ha ef6urak udvaraban egy-két szerzetes vagy mas egy-
hazi tartézkodna, mikodésiik nem lebecsiilend6 termést hozna a nemesség kdrében
is. Negyedszer a heretikus k6znépet avagy telepiléseket akkor lehetne megnyerni,
ha a katolikus urak, akinek tulajdonaban allnak, kitiltandk onnan az eretnek pré-
dikatorokat és helyikre katolikusokat helyeznének. Mindvégig ugyanis sziintelen
arra torekedtiink, hogy annyi vallasi engedmény és szabadsagok kozepette ennek
lehet6sége ésjoga a katolikusok szamara manapsag is sértetlentil megmaradjon.
Noha az eretnekek teljes erével, mind az orszaggy(léseken, mind pedig habordban,
fegyverekkel ellenszegiltek, e jogunkbdl sohasem engedtiink, s6t a prédikatorok
folytonos kitiltasaval, elmozditasaval, valamint katolikus papoknak helylkre torténé
allitasaval nap mint nap tdrekszliink megtartasara és érvényesitésére. Ugyanakkor
nem tartjuk tanacsosnak, hogy ezt a modszert kiterjesszik, és egyetemlegesen, bar-
hol s barmikor alkalmazzuk. Méaskulénben ugyanis az ebbe soha bele nem nyugvéd
eretnekek erdélyi és térok tamogatassal bizonyarafegyverre kelnének. Ok tudniillik
azt allitjak, hogy a katolikusoknak egyaltalan nincsen joguk a plébaniak és temp-
lomok elvételére. Ez a vita maig eldontetlen maradt, anélkil azonban, hogy az
uralkodok valamelyikféljavara allastfoglaltak volna. A k6znépen tehéat legféképpen
csak akkor lehetne segiteni, ha nagy szdmban akadnénak tudds ésjambor magyar
papok, kivaltképpen pedig odavalésiak, akik az embereket szdval és példaval tani-

49 V6. MESZAROS I.: i. m., 132-144.; SZENTPETERY L. i. m, 5-8; és itt kiilonosen ORY M.: i. m,,
12-21.

50 Az elképzelés masfél évtizeddel kés6bb, némileg tobb realitassal, a térék elleni papai segitségnyujtassal
osszefliggésben I1. Rakdczi Gyorgy (1648-1660) kapcsan is felvetddott. L. tobbek kézétt Lippay levelét
VII. Sandorhoz, Pozsony, 1658. febr. 22. Archivio Segreto Vaticano (= ASV), Segreteria di Stato, Vescovi
e Prelati, vol. 43, fol. 33r-34v; és Rakoczi 1658. szeptember 11-i levelét a bécsi nunciatura uditoréjahoz:
Vetera Monumenta Slavorum meridionalium historiam illustrantia. I1l: A demente Vil usque ad Pium
VIl (1524-1800). Ed. AUGUSTINUS THEINER. Zagrabiae, 1875. 146,— Hogy az elképzelés tébb volt
kdsza otletnél mutatja, a terv a papai nunciust is foglalkoztatta; a palos misszionarius Vanoviczi Janos
pedig Lorantffy Zsuzsanna téritésével kisérletezett. BAV Fondo Barberini latini, vol. 7038, fol. 81r82r;
GALLA FERENC: Loréantfy Zsuzsanna és a katolicizmus. Egység Utja, 2. (1944) 314-316.; v6. még
HERMANN E.: i. m., 271.
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tanak és a katolikus urak eretnek alattvaléit a hitre téritenék51 Am hogy mekkora
ebben az egyhdzmegyében a paphiany, a hamarosan elmondéasra keriil6kb6l b6sé-
gesen és vildgosan kifog deriilni52

Negyedszer. Az egri egyhazmegyében é16 katolikusok helyzete a kdvetkez6. Van
plspdkiik és tizenhét kanonokbdl allé kaptalanuk, akik — miutan Egerb6l a meg-
veszekedett torokok ellizték, Kassarol pedig a Bocskai-lazadas alatt az eretnekek
kitiltottdk és elzavartdk 6ket — ajaszoi prépostsag jelentéktelen varosaban kény-
szeriltek letelepedni és székhelyiiket kialakitani.53 A sarutlanferencesek két kolos-
tora esik a keresztény teriiletekre 54 egy talalhat6 a térék uralom alatt.55 A b6 ujja
csuhat visel6 baratok egy kolostorral és egy rezidenciaval rendelkeznek,56 ahol a
minap egy szerzetes az eretnekekt§l martiromsagot szenvedett.57 A jezsuitaknak
nalunk egy kollégiumuk és két rezidencidjuk miikodik58, a torokdknél csak ez utdb-
bibol egy, mégpedig Gydngyosdn.59 Az egyhdzmegye bardi ésf6bb magnasai tébb-

Bl A térits foldesuri ellenreformacio” kérdéskorével legutébb TOTH ISTVAN GYORGY foglalkozott:
Hittérités vallasszabadsag nélkil. Olasz misszionariusok és magyar nemesurak a 17. szdzadi Magyaror-
szagon. Szazadok, 135. (2001) 1313-1348., féleg 1313-1325.; L. majd még jelen forrasra épuld, alabb
idézendd, még sajté alatt 1év6 konferencia-el6addsom szdvegét is.

52 A harmadik pont szakirodalmi kivonata: ,,3. A heretikusok: a lutherdnusok és a kalvinistak nemcsak
nagyon elterjedtek az egri egyhdzmegyében, de nagy hatalommal is birnak. Kevés kivétellel az egész
nemesség, mely a varmegyéket kormanyozza, «meg van fertézve» az 0j hittel. Az 6t szabad kiralyi varos
(Kassa, Ld&cse, Eperjes, Bartfa és Szeben) lakossadga csaknem teljesen német anyanyelv(i és protestans
vallasa. Ok gyakoroljék a hatalmat a katolikus presbiter és a plébanos kizarasaval, Kassa kivételével, ahol
van katolikus kadpolna. A németek szdma Saros varmegyétdl Szatmarig 50 ezerre tehet§. A tizenkét haj-
davarosban 12 ezer kalvinista nemes katona lakik, de valamelyes résziik a varadi egyhazmegyéhez tartozik.
«Itt vannak azok, akik az orszaggy(lésen oly erdsek témegikben és fondorlataikban, hogy a katolikus
vallés és az egyhaz szabadsagat ostromoljak, és ezek akaratatél fiigg, hogy mit hataroznak az orszaggyd-
lésen és milyen térvényeket hoznak.»” SUGAR 1. i. m., 315-316.

53 V0. a 22. jegyzetben idézett irodalmat. Jasz6 1614-1650 kozott volt kaptalan és pispokség székhelye,
ezutan pedig ismét Kassa.

54 Az obszervans ferencesek Szendrén 1629-ben és Sebesen (Nizna Sebastova) 1637-ben alapitott kolostorai.
FAZEKAS ISTVAN: Szerzetesrendek Kelet-Magyarorszagon a XVII. Szézadban. Miscellanea Anno
1999. Presov, 2000. (Acta Collegii Evangelici Presoviensis, 7.) 69-77., 73-74., 76. A ferencesek kulonféle
againak torténetére vonatkoz6 alapvetd irodalmat 1 itt.

5% A gyéngyési ferences kolostor még kozépkori alapitasi volt. DRASKOCZY ISTVAN: Gyéngyds tele-
piilés- és birtoklastérténete a kozépkorban. Tanulmanyok Gyéngyosrél. Szerk. HAVASSY PETER-KECS-
KES PETER. Gyéngyés, 1984. 91-128., 111-113.

5 A minoritdk 1617-ben Sztropkén (Stropkov), illetve a bodrogkdzi Radon (Rad) 1634-ben létrehozott in-
tézményei. FAZEKAS |1.: Szerzetesrendek Kelet-Magyarorszagon i. m., 72-73 és |é.

57 Iglodi 1llés ( 1639)

58 Lippay vélhetSen a szovegben név szerint is emlitett intézményekre: a Homonnan 1613-1615-ben alapitott,
1640-ben Ungvarra athelyezett kollégiumra, valamint a kassai (1631) szendréi (1640) rezidenciakra gon-
dol. Ugyanakkor — a szakirodalom szerint — egyhazmegyéjének nem hdédoltsagi tartozo teriiletén egy
harmadik rezidencia is m(ikodott, mégpedig Szatmarban (1634). LUKACS L.-MOLNAR A.: i. m,, 355-
401.; FAZEKAS I.: Szerzetesrendek Kelet-Magyarorszagon i. m., 70-71., 76.; VELICS L.: i. m., 69;
POLGAR L. i. m, 47-50., 57., 69., 80-81.

59 A gyongydsi rezidencia 1633-ban létesilt. FRICSY A.: Katolikus iskolak a hodoltsagban i. m., 379-380.;
GALLA F.: Fulgenzio da lesi i. m., 141-169.; POLGAR L.: i. m., 56-57.
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nyire katolikusok. Homonnai grafur,60 aki csaladijogon a tébbiek el6tt a plispokség
terliletének messze legnagyobb részét birtokolja; régton utana kdvetkezik a nador
grofar,61 valamint Forgach Zsigmond ur,62 Nyary Istvan grafar,63 Melith Péter,64
Barkoczy LaszI065 és a gyermek Rakoczi L&szI666 stb. Mindazondltal nem hianyoz-
nak az eretnek magnasok sem, Perényi Gyorgy,67 Lonyay Zsigmond,68 Prépostvary
Zsigmond69 és masok. Az 6 vezériuk Erdély fejedelme,76 aki Magyarorszagon ma-
ganjogon birtokol bdségesnél bdségesebb javakat. A kdznép olyannyira eretnek,
hogy egy katolikusra kénnyen kétszaz heretikussal lehet szamolni. Az egyébirantjo
és buzgo katolikus f6urak ugyan minden torekvésikkel azt kivanjak, hogy udvara-
ikban, s6t a hatalmuk alatt all6 vidékeken és birtokaikon is el6mozditsdk a vallas
lgyét, nem ritkdn egyenesen ki is tiltjAk — maskuldénben eretnek — falvaikbdl és
birtokaikrol a prédikatorokat. A varmegyék persze kiizdenek ez ellen, s az eretnekek
sokszor nincsenek hijan afegyverrel és lazadassal val6fenyegetézésnek sem. Ebben
az egyhazmegyében azonban akkora a katolikus papok hianya, hogy a magnasok
még legnépesebb, nagyszadmu nemességgel telezsufolt udvaraikban sem tudnak al-
kalmas és magyar papokat tartani, aki életik példajaval, tudasukkal és prédikaci-
oOikkal a katolikusokat megd@rizhetnék és a szentségeket szamukra kiszolgaltathatnak,
az eretnekeket pedig — maguknak af6uraknak kozrem(kodésével — megtérithetnék
és a hitre vezethetnék. Még kevésbé taldlnak plébanosokat és egyhaziakat azon
telepllések szamara, amelyekb6l mar Kitiltottak vagy kitiltani késziilnének az eret-
nek prédikatorokat. Olyannyira nem, hogy miutan ériasi er6feszitéssel, a helybeli
heretikusok hihetetlen ellenallasa és gy(ilolkodése dacara mez6varosaikbol ésfal-
vaikbol elmozditottdk a prédikatorokat, sehonnan sem tudnak katolikus papokat
szerezni, hogy azokat helyiikre allitsak. Es emiatt akar akaratuk ellenére is kény-
telenek kezdeményezésiiket kinkeservesenfeladni, a mar egyszer megszabaditottplé-
banidkat az eretnekeknek visszaszolgéaltatni, s6t a prédikatorokat gyalazat és zava-
rodottsag kozepette visszavezetni. Es altalaban véve is, nemcsak e magnasoknal,
hanem ezen egyhadzmegye 0sszes katolikusainal, egyhaziak és vilagiak korében e-
gyarant akkora a paphiany, hogy emiatt minden esztend6ben sok ezer lélek kény-
szerll az 6rok karhozatra jutni. A katolikus telepulések: mezévarosok és falvak

60  gréf Homonnai Drugeth Janos ( 1645) 1626-t61 Ung, 1631-t6] Zemplén varmegyék fdispanja, 1636-t6l
orszaghiré

galantai gréf Esterhazy Miklés ( 1645) 1622-t6l orszaghiré, 1625-t6l nador

gyimesi grof Forgach Zsigmond ( 1645) 1634-t6] Borsod varmegye f6ispanja, valamint szatmari kapitany
bedeghi grof Nyary Istvan ( 1643) 1621-t6l Szabolcs, 1635-t6l Bereg varmegyék féispanja, és fels6-ma-
gyarorszagi fékapitany

briberi bar6 Melith Péter 1655-1667 kozott Szabolcs varmegye féispanja

szalai Barkéczy Laszl6 ( 1659)1653-1659 kdzott Bereg varmegye féispanja

fels6vadaszi grof Rakdczi Laszl6 ( 1664) 1636-t6l Saros varmegye fdispanja

perényi baré Perényi Gyorgy 1643-t6l Abadj varmegye féispanja

nagylényai baré Loényay Zsigmond ( 1653), 1627-t6l Kraszna, 1644-t6l Bereg varmegye féispanja
lokacsi Prépostvary Zsigmond ( 1645) 1619-1629 kdzo6tt K&zép-Szolnok varmegye f6ispanja

I. Rakoczi Gyorgy ( 1648) 1630-t6l Erdély fejedelme

BB R

IBBAIZ&R
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Osszes javuk felaldozasa, rabsagba hurcolasuk ellenére, nem ritkan pedig vérik
ontasa és haldluk aran a hitetlenek temérdek fegyverének arnyékaban sem voltak
restek évszazadok soran a katolikus vallast meg6rizni. Am most sirva és jajgatva
tanuul hivjak az égieket és a katolikus papok csekély szama miatt arra kényszeril-
nek, hogy az eretnekségre térjenek, elfogadjak és bebocsassak a prédikatorokat,
legyen ez sziikséges akar eretnek uraik miatt, akarpedig azért, hogy allatok médjara
ne nélkulézzék tovabb az istentiszteleteket.

Szavakkal bizony nem vagyok képes kifejezni lelkem fajdalméat és szivem szo-
rongasat, amit a minap, puspokségem vizitdlasa soran éreztem. Tortént ugyanis,
hogy katolikus népek és vidékek — nevezetesen pedig egy nem jelentéktelen mezé-
varos, Hanosfalva,71 amely eretnek féldesurai72 toretlen ellenkezése dacara a
Szentlélek kilonleges sugalmazasatol d6sztondzve nem késlekedett a katolikus vallast
onként atdlelni — sem (tlegelésekre, bortébnbe vetésre, javaik elkobzasara, sem
pedig valogatott szorongatasokra, mddszerekre nem voltak hajlandék sajat uraik
elél meghatralni, valamint afelismert igazsagtol visszakozni. Ezek az emberek tehat,
miutan mar tobb mint két éven keresztil 6véik és masok révén a legallhatatosabban
kovetelték, majd végil hozzam, lelk(ik pasztordhozjarulva és térdre borulva a hal-
hatatlan Istenre s lelkk Gdvosségére konnyek kozott kérték, hogy jeldljek ki széa-
mukra egy papot, aki plébanosuk lehetne. Maskulénben — mondtak — kénytelenek
lesznek drokre elveszni és az egyszer mar elhagyott eretnekségre visszatérni, amire
pedig uraik semmilyen blntetés kiszabasaval sem tudtak ravenni 6ket. A prédika-
torok ugyanis, hacsak nem valljak az & eretnekségiiket, nem hajlandék megkeresz-
telnifiaikat, megaldani hazassagukat, eltemetni halottaikat. De még ezen olyannyira
jambor és méltanyos kérésukre és kdnnyeikre sem akadt papom, akit el tudtam
volna kildeni hozzajuk. igy az tortént, hogy legtobbjik elszakadt a hittél, bar né-
hanyon kodzuluk még kitartanak. A mérhetetlen paphidny miatt ugyanez tértént mas
mezOvarosokkal ésfalvakkal is, lelkem hihetetlen gy6trelmére, hiszen kénytelen va-
gyok végignézni, mint ragadjak el juhaimat ésjuttatjak 6ket az 6rok karhozatra. 73

71 Eperjest6l keletre, a Tapoly vélgyében fekvé telepiilés (Hanusfalva, HanuSovce). FENYES ELEK: Ma-
gyarorszag geographiai szétara. 1-41. Pest, 1851. 1, 88. Nem tévesztendd 0ssze a Szepességben talalhat6
azonos nev( faluval, mivel az az esztergomi féegyhadzmegyéhez tartozott. Egyhazlatogatasijegyzékonyvek
katalégusa. 1X: Esztergomif6egyhazmegye I-111. Szerk. TOTH KRISZTINA. Esztergom, 2000. I., 223.

72 A mezbvaros urbariumai csupan 1687-bdl, 1688-bol és 1744-bél maradtak fenn. A birtokosok kozott
ekkor egyedul Stephanus Deséffy, Martinus Madarasz, valamint Georgius et loannes Keczer neve tlinik
fel. MOL MKA Urbaria et conscriptiones (E 156), fasc. 90, n. 65. fasc. 36, n. 90. fasc. 6, n. 26. A telepilés
tulajdonviszonyaira, illetve az 1630-as évek ottani eseményeire a Rakoczi csalad iratai kdzott sem talaltam
adatot. Uo., Arch. fam. Rakéczi (E 190), Al/iratok, 9. 10. 11. 12. 13. d. B/egyéb iratok, 4.tétel (6sszeirasok,
urbariumok) 40. d. és 5. tétel (Levelek 1617-1641) 42 d.

73 A negyedik pont kivonata Sugarnal, sorszam nélkil: , Teljes erével kell katolikus papoknak a helységekbe
valé bevezetésére torekedni. «Ebben az egyhdzmegyében valésag a katolikus papok hidnya,» ugyanany-
nyira, hogy a magyar katolikus méagnasok plébaniaikra papot alig talalnak. A kiliz6tt papokat pedig a
protestans prédikatorok nem engedik visszatérni, igyhogy [«]a népnek az isteni dolgok hasznélata hiany-
zik, és allatok médjara kényszeriilnek élni, amit alavalénak tartunk.»” A mezitlabas ferencrendi szerze-
teseknek az uniondlt gorog hitliek kozott két kolostora van, a torokok alatt egy, valamint a jezsuitdknak
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Latva tehat ezeket a nehézségeket és szikségletek, minden — igaz csekély —
erémmel azon voltam, hogy egyhazmegyém szdmara papokro6l gondoskodjam. Va-
lah&dny ndvendéket csak talalni tudtam, azokat Bécsben, Nagyszombatban, Sopron-
ban sajat koltségemen neveltettem, kanonokjaimat pedig szdval és példaval arra
Oszténdztem, hogy ugyanezt tegyék. Bécsben szemindriumot emeltem, részben a-
mennyire szegénységem és lehet6ségeim megengedték, részben pedig a trienti Zsinat
dekrétumanak megfelel6éen egy egyszer( javadalom bevételeinek e célra torténd
forditasaval74 A vilagiféurakat segitségnyujtasra és névendékek tartasara buzdi-
tottam. Ok mindny&jan 6rémmel meg is igérték tamogatasukat. Am olyan, s annyira
szdnalmas azon részek helyzete, hogy nem mondom hogy papokat, de még olyan
novendékeket is csupan elenyészd szamban tudtam talalni, akik a retorika hallga-
tdsara és tovabbi tanulmanyokra75 alkalmasak, majd régvest pappa szentelhet6k
lennének, noha az egész orszagban a lehet6 legalaposabban tajékozodtam. igy akar
ebbdl is nyilvanvald, hogy tobbféle eszkbzre és modozatra van szikség ahhoz, hogy
a lelkek iszonytatos tdmegét a pusztulastél megmenthessiik, miként arr6l most em-
litéstfogok tenni.76

Ugy itélem meg tehat, hogy masképpen nem lehet egyhdzmegyémet megmenteti:
a katolikusokat meg®@rizni, az eretnekeket megtériteni, csak eme négyféle segitség-
nyujtas eszkdzeivel.77

El6szor is Bécsben fenn kell tartani egy huszfés alumnatust, ahol a retorikatol
kezdve a ndvendékek magasabb iskolakat végeznének. Annyira m(veltekké és tudo-
sokka valnanak, hogy képesek lennénekfelilmulni az eretnekeket, megcafolhatnak
és 0sszezavarhatndk tanitasukat. Bel6luk keriilhetnének ki a kaptalan tagjai.

Masodszor sziikség van egy masik szeminariumra, magaban az egyhazmegyé-
ben, Ungvaron, ahol a jezsuita atyak kollégiuma taldlhaté és ahol a retorikaig

egy kollégiuma, néalunk két rezidenciajuk (azaz kolostoruk). A torok, hddoltsag alatti Gyongydson egy
pater a heretikusoktdl vértanthalalt szenvedett. A jelentést készit6 puspok szerint az egri egyhdzmegyében
egy katolikusra 200 protestansjut. (!) A hatalmas nemesek kaplanokat, vagy alkalmas egyhdaziakat szoktak
tartani, akik életiik példajaval, tanitasukkal, prédikacidikkal a katolikusokat erdsitik, nékik a szentségeket
kiszolgaltatjak, s a protestansokat megtéritik. A falvakban még rosszabb a helyzet, mivel ott alig talalni
plébanost, vagy barmindé egyhazi férfiut. A protestdnsok ellendllasa folytan a katolikus papokat, akik
helytalltak, megtagadtadk. «Oly nagy a paphiany az egyhazmegyében, hogy lelkek ezrei az érék karho-
zatnak néznek elébe».” SUGAR 1: i. m., 316.

74 Sessio XXIII, decreta super reformatione, canon XVIII. Conciliorum Oecumenicorum Decreta. Ed. JOSEP-
HUS ALBERIGO-JOSEPHUS A. DOSETTI PERIKLE-P.J. CALUDIUS LEONARDI-PAULUS PRODI.
Bologna, 19733, 750-753.

75 V6. MESZAROS I.: i. m., 132-144.; SZENTPETERY L. i. m, 5-8.; ORY M.: i. m., 12-21., 22-26.

76 Kivonata a szakirodalomban: ,, «Ezen nehézségek meglehetésen akadalyozzak munkamat, hogy egyhaz-
megyémet papokkal lassam el. Valamelyes papot Bécsb6l, Nagyszombatrdl, Sopronbdl taplaltam kegyes
pénzekb6l, hogy kanonokaimma lehessenek, széval és példaval hivtam &ket.» A vilagi urakat segitség-
nyujtasra intette, hogy a tridenti szinédus hatdrozatainak alkalmazéasaval Bécsben szeminariumban 20
alumnust tartsanak. «Valéjaban oly nyomorUséagos e részek helyzete, allapota, hogy papoknak, vagy alum-
nusoknak alkalmas férfiakat, akik a retorika hallgatasara és a tovabbiakra is alkalmasak lennének és a
papsagot gyorsan elkezdhetnék, a leggondosabb szorgalommal sem talaltam.»” SUGAR I.: i. m., 316.

77 Az aldbbi négy pontra 1 jelen kozlemény 5. fejezetét.
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bezarolag folyna az oktatds. Ott a ndvendékek kisebb koltséggel, nagyobb kdny-
nyebbséggel, hazajuk szivében és szomszédsagaban, egyszoval otthon nevel§dnének,
els6sorban pedig a kisebb klerikusok, akik gyerekkoruktolfogva az egyhazi rendre
adjak magukat. Kozulik lehetne majd az alkalmasakat kivalasztani és magasabb
tanulmanyokfolytatdsara Bécsbe kiildeni. Maskulénben ugyanis, ha zsenge koruktdél
nem szoktatjak 6ket ra, a magyarok igencsak bajosan szanjak el magukat az egyhazi
palyara. Természetiik sajatos 0sztonzésének kdszonhetéen ugyanis szinte mindnya-
jan afegyverforgatads és a katondskodas utan &hitoznak. Azutan ezek kozott tanul-
hatnanak azok, akik a jelen sziikséglet szerint valamelyes retorikai és kazuisztikai
ismeretek78 megszerzése utan tistént a papsagra felszentelhet6k és a plébanidkra
kihelyezhet6k lennének. Tovabbé ide kellene, s&t lehetne is a hddoltsdgbol kihivni
a torok igaja alatt nyogé katolikusok fiait, lehet6ség szerint 6ket tudoményokkal és
az egyhazi rend szentségével felruhazni, majd kevéssel kés6bb 6véikhez visszakiil-
deni. Masok ugyanis, mikéntfentebb arrol szé esett, nem kényszerithet6k arra, hogy
Toérokorszagba menjenek. Ugyanezen részek sziikségleteinek kielégitésére itt néhany
olyan tanulét is lehetne tartani, akikbdl legaldbb derék és erkdlcsds licenciatusok
valnanak. Végil itt tanulhatndnak, majd innen léphetnének el6 a gordg ritust is
gyakorlo egyhazi rendre a rutének fiai. Ekképpen e népet isfel lehetne karolni és
meg lehetne tériteni. A rutén ndvendékek kozul egyeseket Romaba, a gorogok kol-
légiumaba kellene kildeni. Bel6luk kerulhetnének ki idével azok, akik alkalmasak
lennének a patriarkatusra.

Harmadszor szikség lenne ugyanott, Ungvaron, egy nemesi szeminariumra,
ahol a nemesek fiai ingyen tanulnanak és nevel6dnének, mikéntfentebb mar bé-
vebben kifejtésre kertiilt.

Negyedszer a szakadar rutének tamogatasa céljabol igen nagy sziikség lenne arra,
hogy k6zottik a bazilita szerzeteseknek mielébb és valéban létesiljon kolostora temp-
lommal, valamint legkevesebb tizfé megélhetését biztosité alapitvannyal.79

78 V6. MESZAROS I.: i. m., 132-144.; SZENTPETERY L. i. m, 5-8.; ORY M.: i. m, 12-21., 22-26.

79 A kovetelések ismertetése a szakirodalomban: A plspék a katolikusok megtartasara és a heretikusok
megtéritésére a kdvetkez6 mddozatokat talalta alkalmasaknak:
1 Bécshen 20 papnévendéket kell tanittatni, hogy majd késébb kézulik kivalaszthatok legyenek a kaptalan
tagjai.
2. Szikséges lenne Magyarorszagon is egy papneveld intézet felallitdsa, ahol az alacsonyabb fokig, a
retorikaig folyna az oktatas. Sziikséges lenne erre alkalmas férfiak kivalasztasa, «mert killonben fegyverre
és a katonasaghoz kényszeritenék Sket.» Az igy kitanult személyek valamelyes retorikai tudassal kés6bb
papséagra juthatnanak és a plébaniakon lennének elhelyezhet6k. Ezekbdl jo és «virtuéz» licentiatusok
lehetnének. Néhanyukat Roémaba a Collegium Graecumba lehetne kildeni, hogy késébb az illeté a pat-
riarkatust viselhesse.
3. Magyarorszagon nemesi konviktus felallitdsara is sziikség lenne a jezsuitdk vezetése alatt. Vannak az
egri egyhdzmegyében a magyar irodalmat és tanulmanyokat kedveld ifjak, s ezeket kellene e tanulmanyok
folytatdsara megnyerni, tekintet nélkil arra is, hogy szileik protestansok-e vagy sem. Eme ingyenes ok-
tatasra az ifjak szileik akarata ellenére is elmehetnek.
A skizmatikusok megtéritésének az érdekében sziikséges egy bazilita kolostornak templommal egydtt valé
létesitése 10 szerzetessel, alapitvanyi megoldasban.” SUGAR 1:i. m., 316-317.
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A pusp6k a legalazatosabban kénydérog, hogy mindezen elképzelések jov6beni
megvaldsitasahoz és véghezviteléhez Oszentsége nyljtson szaméara segitséget, és
tamogassa az emlitett alapitdsok létrehozasara irdnyuld torekvéseit, kivansagait.
Ha az Indidkon, Perzsiaban és Anglidban oly nagy er6feszitéseket és koltségeket
forditanak a vallas javara80, ha Németorszagrél — ahol maskilonben bdséges és
szinte fejedelmi egyhazi javadalmak talalhatéak — németféldén, Romaban és ma-
sutt létesitett papai alumnatusokkal gondoskodtak,81 ebben az apostoli orszagban,
ahol az aratads sokkal b6ségesebbnek tlnik, és mar mérsékelt timogatassal is ha-
talmas dolgokat lehetne mdvelni, Oszentsége miért nem teszi ugyanezt? Terve hogy
kénnyebben megvaldsuljon és Oszentségét csak a lehetd legkevesebb koltség ter-
helje, a puspok segélyiil mindéssze nyolcezer aranydukat kegyes és b6kez(i adoma-
nyozasat keri.

Ezt elnyervén megigéri, hogy a maradékot sajat szegénységébdl és mas lehet-
séges modokon kiegészitve potolja, és hogy afent emlitett alapitasokat teljes egé-
szében és a megfeleld médon megval6sitja. Es eldszor is a bécsi alumnétusrdl méar
majdnem véglegesen gondoskodott és a sziikséges teendGket elrendezte. igéri és
kotelezettséget vallal arra is, hogy ha azon nyolc ezer forint rendelkezésére fog
allni, a maradék harmat az el6sorolt médokon kielégitéen megalapitja ésfelallitja:
Ungvaron tudniillik egy husz klerikust befogadd alumnétust, egy méasikatpedig husz
nemes ifji szdmara szintén ugyanott. Végil a bazilita szerzeteseknek monostort és
templomotfog épiteni, és mintegy 10 szerzetes szamara tartds alapitvanytfog lé-
tesiteni, mint reméli, két esztendd leforgasa alatt. Biztos ugyan, hogy a kért tamo-
gatas nem elegendé ekkora vallalkozasok szamara, de miutan elkezd6dtek és alap-
juk meg lett vetve, a hianyzé 6sszeg hozzatehet6, majd masok ¢sztonzése, hathatds
kérlelése végil elvezethet a kivant célhoz.82 O csészarifelsége is annyi haboris
kiadas és sziikségletek kozott arra igérkezett, s6t mar neki is kezdett, hogy kétjezsuita
kollégiumot alapit és iskoldkat nyit: egyet Kassan88, egy masikat pedig Szendr6n.84

Es ezek latszottak szamomra megvalgsitandénak, szamomra, aki hiveim Gdvéért
a rettenetes és szigor( isteni itélet el6ttfogok szamot adni. Ezeket kell megkisérelni

80 A Sacra Congregatio de Propaganda Fide altal iranyitott viligméret(i misszi6szervezésre: Sacrae Congre-
gationis de Propaganda Fide memoria Rerum. 350 anni a servizio delle missioni 1622-1972. 1/1: 1622-
1700. Ed. JOSEF METZLER. Rom-Freiburg-Wien, 1973.; TOTH ISTVAN GYORGY: A Propaganda
megalapitdsa és Magyarorszag (1622). Torténelmi Szemle, 42.(2000) 1-2 sz. 19-68., 32-4 1

8l A reformpépasag altal kiépitett rémai és északi kollégiumhalézatra: KLAUS JAITNER: Die péapstliche

Kirchenreformpolitik von Gregor XIII. bis Gregor XV. (1572-1623). Die Gegenreformation in Innerds-

terreich als politisches, kirchenpolitisches und theologisches Problem. Hrsg. v. FRANCE M. DOLINAR-

M. LIEBMANN-H. RUMPLER-L. TAVANO. Graz-Wien-Ko6ln, 1994. 280-288., 281-282. A rémai
német-magyar kollégiumot leszamitva nem tl szamottevé magyar novendékekre: BALAZS MIHALY -

MONOK ISTVAN: Pépai szeminariumok magyarorszagi alumnusai. Adalék a jezsuita iskolaztatas kez-

deteihez. Szeged, 1990. (Peregrinatio Hungarorum, 7.)

Vé. jelen kozlemény 5. fejezetét.

Kassara 1 a 45-46. jegyzetet.

V6. VELICS: i. m,, 69.
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a lelkek oly mérhetetlen romlasatél szenved6 katolikus vallas sziikségében és —
mint remélhet6 — az igen b&séges aratds érdekében. Hogyha a tdmogatast nélki-
16zni kényszerlok, kérem az istenifelséget, hogy legyen hozzam irgalmas, s annyi
lélek elvesztését ne rojafel kdrhozatomra.85

**k *

Tartalmanak ismeretében kijelenthetd: Az iratjoval tobb, értékesebb, mondhatni
szinte teljesen méas adatokat tartalmaz a magyarorszagi katolikus konfesszionaliz4-
ci6, azaz felekezetszervez6dés86 problémairdl és lehet6ségeirdl, mint azt Sugér ki-
vonata alapjan feltételezni lehetett volna. A ,patrénusi ellenreformécié” részleges
kritik4jat és a romai centrum szerepének vizsgalatat a kozéppontba allité altalano-
sabb elemzésre egy konferencia-el6adas keretében tettem kisérletet.87 Most, pub-
likalasakor, a forras kapcsan felvet6d6é fontosabb alapkérdéseket: jellegének, data-
lasanak ismérveit, keletkezésének korilményeit, a benne foglalt program megva-
I6suldsanak részelemeit vazolom.

Ad liniina jelentés vagy emlékirat?

Mindenek el6tt alaposan korul kell jarni az eléljaroban csupan kijelentett, de
még nem bizonyitott kérdést, hogy val6ban ad limina jelentésrél van-e sz6? Vagy
netalan egy, a szentszéki diplomata szamara készitett leirasrdl? Az eredeti példany
lel6helyén, Gaspare Mattéi bécsi nuncius hagyatékaban tudniillik tobb magyar vo-
natkozasu értekezeést is talalunk. Kettét példaul éppen Lippaytol, amelyekben a
magyar kiradlyok pisptkségek feletti kegyurijogositvanyairdl,88 illetve az arisztok-
racia felekezeti megoszlasarol értekezik;89 egy masikat talan — a Szilveszter-bulla

8 A szakirodalomban mindez igy szerepel: , A jelentést tevé plspok szerint a legkevesebb, amit a papa
megtehet az, hogy 4 ezer dukéatot adoméanyoz néki szegénységére valé tekintettel. Egyezer arany elegend6
lenne a bécsi alumnusok eltartasara. A maradék haromezerbél pedig Magyarorszagion] egy szeminariumot
kell felallitani 20 papnovendék s ugyanott egy konviktust 20 nemes ifji szdmara. Végezetil a bazilitiknak
két éven belll egy kolostort és templomot kellene létesiteni.

«Ha ezek a segélyek hianyoznak, — fejezte be az egri pispok fejtegetését, — kérem isteni Felségedet,
hogy annyi lélek elkarhozasat ne nékem tulajdonitsa.»” SUGAR L. i. m., 317.

86 A fogalomhasznalatra: WOLFGANG REINHARD: Gegenreformation als Modernisierung. Prolegomena
zu einer Theorie des konfessionellen Zeitalters. Archivfiir Reformationsgeschichte, 68. (1977) 226-252.;
WOLFGANG REINHARD: Reformation, Counter-Reformation and the Early Modem State. A Reassess-
ment. Catholic Historical Review, 75. (1989) 383-404.; WOLFGANG REINHARD: Was ist katholische
Konfessionalisierung?. Die Katholische Konfessionalisierung. Wissenschaftliches Symposion der Gesells-
chaft zur Herausgabe des Corpus Catholicorum und des Vereinsfiir Reformationsgeschichte 1993. Hrsg.
v. WOLFGANG REINHARD-HEINZ SCHILLING. Heidelberg, 1995. (Schriften des Vereins fur Re-
formationsgeschichte, 198.) 4197152.

87  Korantsem mentve ki a szoveg teljes kontextualitasat: A katolikus felekezet-szervezés problémai (prob-
1éméja) az 1630/1640-es évek fordul6jan — Egy Romaba irt egri pispoki jelentés alapjan —. Mez6varos
és reformécié. Tanulmanyok. Szerk. SZABO ANDRAS. Bp.-Nagykéros, s. a.

Vescovadi d ’Vngaria, AS Roma, Arch. Santacroce, vol. 1156, s.f.
89 Nomina Vngarorum tam ecclesiasticorum quam saecularium, AS Roma, Arch. Santacroce, vol. 1156, s.f.
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hamisitasival djra és Gjra meggyanusitott horvat ferences — Levakovich Réafael-
t61.90 A kérdés masodik fele kénnyen megvélaszolhato, hiszen a fogalmazvanyban
a kérések cimzettjeként még tobbszor szerepel a Sacra Congregatio kifejezés. Amit
azutan Lippay, egyébként helyesen, a papa kulénféle megszolitasaira javitott at.

Némileg problémasabb annak elddntése, hogy az emlegetett intézmény valdban
ajelentéseket fogado zsinati kongregaciot takarja-e? Vagy esetleg egy, a hitterjesz-
tési kongregaciohoz intézett modus iuvandi religionem-szerd memorandumrol be-
szélhetiink? A katolicizmus modernizaciéjanak és propagalasanak lehetdségeit ko-
zéppontba allito irat targyaldasmaddja ugyanis feltiin6en hasonlit azon tervezetekre,
amelyeket Pdzmany Péter esztergomi érsek, Dallos Miklds vaci és Domitrovich
Péter zagrabi puspok vetett papirra 1622-ben a Propaganda megalapitasakor.91 Ezek
az emlékiratok azonban kifejezetten a frissen megalakult hitterjesztési kongregacio
felkérésére késziiltek még XV. Gergely (1621-1623) pontifikatusa alatt. Hasonld
felkérésnek — vagy barmilyen vonatkozé utalasnak — nyoma sincs a kongregacid
akta- és levélregistu maiban Lippay egri plspoksége idejébél (1637-1642).92 S6t
teljességgel kizarhatd, hogy VIII. Orban (1623-1644) papasaganak utolsd éveiben
ilyenre sor keriilt volna.93 Az sem tlnik valészinlinek, hogy Lippay onkéntes el-
hatdrozasbol irt volna egy ilyen nagy ivi tervezetet a Propagandanak, rdadéasul ugy,
hogy annak — a magyar hierarchia szamara akut problémat jelent6 — olasz misz-
szionriusairdl tulajdonképpen egy sz6t sem ejt benne.

Egyedul a szakirodalomban talalkozunk azzal az allitassal, hogy Lippay ugy-
mond ,,anyagi tamogatéast kért a propagandatol egy papndvelde felallitasara” 94

90 La Servia é provincia di Vngaria, AS Roma, Arch. Santacroce, vol. 1150, s. f.

91  Osszehasonlité elemzésilk: TUSOR PETER: A papai diplomécia javaslatai 1639-ben a Szentszék rész-
vételére a magyarorszagi katolikus restauraciéban. A Raday Gyiijtemény Evkonyve IX. Szerk. FUR LAJOS.
Bp., 1999. 19-38., 21-24.; TOTH I. GY.: A Propaganda megalapitasa i. m,, 41-4 5.; illetve MOLNAR
A.: Katolikus misszidk i. m., 210-211.

92 A kongregacio levéltaranak kovetkezd koteteit ellenériztem: APF Acta, vol. 12. 13. 14. 15; Lettere [Vol-
gad], vol. 17. 18. 19. 20. 21; Lettere [Latini], vol. 9. — Onmagaban az, hogy az jelentés szévege nincs
meg — marpedig nincs meg — a kongregacid levéltaraban, még nem elegendd bizonyiték. A torténeti
kutatas Téth Istvan Gyorgy felfedezéséig Pazmany emlitett emlékiratat is mas hely(ek)rdl hasznalta, ennek
ligyiratai azonban ismertek voltak. TOTH ISTVAN GYORGY: Pazmany Péter négy ismeretlen levele.
A Réaday Gy(jtemény Evkényve Vili. Szerk. FUR LAJOS. Bp., 1997. 169-184.; TUSOR P.: i. m,, 22.,
10. j.; TOTH I. GY.: A Propaganda megalapitasa i. m., 42., 70. j.; TOTH I. GY.: Ahogy Réma latott
minket i. m., 567-568., 73. j.

93 Pontifikatusara: GEORG LUTZ: Rom und Europa wéhrend des Pontifikats Urbans VIII. Politik und
Diplomatie. Wirtschaft und Finanzen. Kultur und Religion. Rom in der Neuzeit. Politische, kirchliche und
kulturelle Aspekte. Hrsg. v. R. ELZE-H. SCHMIDINGER-H.S. NORDHOLT. Wien-Rom, 1976. 72-
167.; GEORG LUTZ: Kardinal Giovanni Francesco Guidi di Bagno. Politik und Religion im Zeitalter
Richelieus und Urbans VIII. Tibingen, 1971. (Bibliothek des Deutschen Historischen Institut in Rom,
34.); JUDITH A. HOOK: Urban VIII. Die Paradoxie der geistlichen Monarchie. Europas Firstenhéfe
1400-1800. Hrsg. v. A. G. DICKENS. Graz-Wien-Koln, 1978. 213-231.; JOSEPH GRISAR: Pépstliche
Finanzen, Nepotismus und Kirchenrecht unter Urban VIII. Xenia Piana. Romae, 1943. (Miscellanea His-
toriae Pontificiae, 7.) 205-366.; Enciclopedia dei Papi. Ill: Innocenzo VIII-Giovanni Paolo II). Ed. IS-
TITUTO DELLA ENCICLOPEDIA ITALIANA. Roma, 2000. 307-321.

94  HODINKA A.: A munkacsi gorog-katholikus plispokség i. m., 762.
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regacio 1637. évi aktaibol sz6 szerint idézi a kdvetkez6ket: ,,Referente eodem e. d.
Pallotto literas eppi Agriensis de modo propagandi9% in Ung. Religionem cath., s.
congr. nolens seminaria, quae proponit eppus, erigere” . Vagyis hogy az egri pus-
pok levelét a katolikus vallas magyarorszagi terjesztésének médozatair6l referaltak
a papai szakhatosag lésén, &m ez mégsem tartja kivanatosnak a javasolt szeminéa-
riumok megalapitasat.

ffodinka némileg félreértelmezi a kongregacids bejegyzés szovegét, hiszen az
egyértelmlen papneveldd létesitésérél beszél. Mivel azonban forrdsunkban Lippay
szintén tobb szeminarium emeléséhez kéri a Szentszék hozzajarulasat, igy még
inkabb talcan kinadlkozik a megoldas: a f6pap egri szolgalata kezdetén mégiscsak
a hitterjesztési kongregéacidé szdméra készitett egy tervezetet. Egyrészt behatd tajé-
koztatasul, mésrészt pedig azért, hogy a rémai kdzpont, konkrétan annak misszids
féhatdésaga tdmogatasaval biztositsa a katolicizmus protestantizmussal szembeni
versenyképességét Fels6-Magyarorszagon. Ezzel — elébbi okfejtéstinkre alaposan
racafolva — egy csapasra megoldddna az irat datalasanak, rendeltetésének kérdése.
Tisztdzddna, hogy miért nem Kkerilt a zsinati kongregéacié elé, s miért hianyzik az
ad limina jelentések gyljteményébd6l. S6t a Propaganda dontésének ismeretében
azt is kijelenthetnénk: Réma érdemben megtargyalta az el6terjesztéseket, kifejezet-
ten értékelte azokat, mindazonaltal atmeneti anyagi nehézségek miatt nem volt
képes a szikséges tAmogatast megadni.96

A megoldas persze nem ilyen egyszer(i. Barmennyire is fontos momentum
lenne, hogy a folyasunk szentszéki ligykezelésére tampontot talaljunk, a pusztan
szakirodalmi alapu vizsgalat teljesen tévutra vinne benniinket. Ugyanis a kongre-
gacid hatarozatardl értesit6é levél, amely a hatarozathoz hasonléan valéban mar Lip-
pay plspoksége idején keletkezett, még elédjének, Losy Imrének (1633-1637) van
cimezve.97 A Hodinka altal idézett dekrétum az 6 1637. januar 3-ai, kifejezetten a
Propaganddhoz intézett levelére vonatkozik. Ebben Ldsy szokés szerint az olasz
minorita misszionariusok fels6-magyarorszagi mikddését kritizalja, és pAr mondat-
ban egy alternativ megoldast vazol fel. Eszerint a misszionariusokat a Szent Ud-
vOzit6rél nevezett obszervans ferences rendtartomany kolostoraiban kellene elhe-
lyezni, és a katolicizmus pozicidinak biztositasara mind a protestans, mind pedig
a torok teriileteken ezek mellett lenne célszerli szeminariumokat létrehozni. Ezen
intézmények fenntartdsdnak biztositdsara kért ROméatdl intézményenként nem tul

% A kiemelés (propagandi) Hodinkat6l. Hivatkozésa: ,,R6ma, Prop. Levt., Acta congr. 1637, pag. 311.”

% ,Referente eodem eminentissimo domino cardinale Pallotto litteras episcopi Agriensis de modo propagandi
in Vngaria religionem catholicam, sacra congregatio non valens seminaria, quae proponit episcopus erigere
et manutenere, quia redditus eius non sufficiunt, iussit episcopo praefato rescribi eius sententiam probatam
fuisse ab eminentissimis patribus, sed cum adhuc sacra congregatio non habeat redditus ad erigenda et
manutenenda nova seminaria sufficientes, huiusmodi provisionem ad meliora tempora differre cogitur.
APF Acta, vol. 12, fol. 311v. 1637. janius 22. (!), az ulés 17. pontja.

97 1637. majus 27. (') Lettere [Latiné], 9, fol. 89v-90r. — Lippay kinevezésének datuma a 116. jegyzetben.
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nagy dsszeget, minddssze évi 50-50 arany dukatot.98 Ldsy el6terjesztése kétségki-
vil fontos dokumentum. Nem elégszik meg azzal, hogy rdmutat az olasz misszio-
nariusok tevékenységének korlataira: koborld életmédjukra, nyelvtudasuk hianyos-
sagaira, arra, hogy a protestansok k6zott és a hddoltsdgban nem igen lehet hasznukat
venni, hanem ezlttal kompromisszumos megoldasra térekszik; s korantsem mel-
lesleg igyekszik kamatoztatni a romai kdzpont nydujtotta lehet6ségeket. Mindazo-
naltal ez az irat a megoldashoz most csupan annyival visz benniinket kozelebb,
hogy megerdsithetjik: forrasunk valéban nem a hitterjesztési kongregacio szamara
késziilt.

Ha feltinének mondottuk forrasunk hasonldsagat Pazmany, Dallos és Domit-
rovich irasaival, az mar-mar kisértetiesnek nevezhet6 ez Lippay 1650-i, immar esz-
tergomi érsekként irt ad limina jelentésével." Szembeo6tl6 a szerkezeti azonossag:
egyik irat sem elégszik meg az adatszer(i ismertetésekkel, ezeket mindkett6ben a
modernizacios stratégia: az elért és elérendd eredmények szd&mbavétele kdveti; le-
zarasként pedig kalénféle, a papahoz intézett kérések, javaslatok allanak. Emellett
konkrét tartalmi dsszefliggések is kimutathaték. Mind ajelen egri, mind az 1650-es
esztergomi relacioban kiemelt szerepet kap a ruténekkel kétend6 unid kérdése.100
Mindkét alkalommal Iényegében ugyanazt a konfesszionalizaciés koncepciot fejti
ki. EIs6 helyen tovabbra is a szeminarium alapitasok allnak, ezt kdvetik ajezsuita
kollégium-, iskolahaldzat bévitése. Az arisztokréacia konverzidjanak folytatasa csu-
pan a harmadik a sorban, amit szinte hangsulyosabban kdvet a kznemesek térité-
sének kérdése. (Nagyobb teret kap viszont a szabad Kiralyi és banyavarosok fele-
kezeti ,,meghoditasa” , vélhet6en szoros 6sszefliggésben a varosi szabadsagjogok-
nak az 1640-es évek masodik felében bekdvetkezett orszaggy(lési korlatozésa-
val.)101 Rdadasul, miként alabb 1atni fogjuk, az esztergomi jelentésben néhany olyan

98  Loésy Jasz6, 1637. januar 3-ai levele APF SOCG voi. 79, fél. 200rv. Koézdlve: A Propaganda Fide Kong-
regacio levéltarabol. 1/1: Acta voi 1-12 és SOCG voi. 56-79. Kiad. SAVA1 JANOS. Szeged, 1993.
(Documenta missionaria Hungéariam et regionem sub ditione Turcica existentem spectantia, 1/1.) 444-446.

99 Nyomtatashan: HUSZAR K.: i. m., 696-712.; ERNEST BOUYDOSH: The Quadrennial Reports of the
Archbishops of Strigonia to Rome. Slovak Studies [Rome], 5. (1965) 7-98., 32-47. A jelen dolgozat
targyat képezd egri jelentéshez hasonldéan ugyancsak s(r(in javitott, &m teljesen s.k. fogalmazvanya: Pri-
masi Levéltar (= PL), Archivum Ecclesiasticum Vetus, n. 235. Mivel e valtozatot az ugyancsak fontos
szoveg egyik kozl6je sem ismerte, és szdmos kiegészit informacidt hordoz, egy kritikai igény( publikécio
talan ez esetben is megfontolandé.

10 A problémaval behatébban Lippay itt foglalkozik elészér. V6. HODINKA A: A munkacsi gorog szert.
plispokség i. m., n. 126; M. LACKO: Uni6é Uzhorodensis i. m., 246-252 (Appendix n. 56). (Lacko egy
késébbi méasolatot adott ki ehelyett: APF SC Germania 1, vol. 232v-235v.). Az uni6 realizalasara iranyuld
torekvéseinek egyik utolsé gyakorlati Iépése pedig 1661. juliusl-én, Pozsonybdl kelt levele lehetett, ame-
lyet a munkécsi varnagyhoz (?) irt: ,,Miben Iégyen és régtél fogva miben volt az Munkaczij kalastromnak és
plspokségnek allapotja, ezen includalt infromatiébul [1] meg fogja érteni kelmed. Kéijuk azért szeretettel
kelmedet amovedltassék ez az mostani minden igazsag ellen intrudélt schismaticus piispok az calastrombdil
['], helhestessék [!] oda Partenius hogy ezutan Partenius puspoktél fuggjenek és hallgassanak az Munkaczij
districtusban 1év6é Orossy papok” MOL MKA Arch. fam. Rékéczi (E 190), Aliratok, n. 7857.

0L V6. BESSENYEI JOZSEF: A szabad kiralyi varosok jogainak csorbitasa. Az 1647. évi 78. torvény.
Torténelmi Szemle, 33. (1991) 255-263; TUSOR PETER: Nemesi és polgari érdekérvényesitési torekvések
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konkrét utalds is talalhatd, amely a kordbban, még egri puspdkként vazolt program
részeredmeényeirél szamol be.

Ez utobbi megallapitdsok akar perddntének tekinthetdk a forras jellegének, ren-
deltetésének meghatarozasaban. Még akkor is, ha a Propagandaéhoz hasonl6an az
illetékes zsinati kongregacio levéltaranak szoba johet6 fondjaiban nemhogy barmi-
lyen példanya, de még egyetlen vonatkozo lgyirata sincsen. Ami ezuttal csupéan
azt bizonyitja: az irat végul nem jutott fel a Kuriaba.102

A datélas problémaja

Tovabbi felteend6 kérdés a forrassal kapcsolatban az, hogy vajon mikor kelet-
kezhetett. A keletkezés meghatarozdsanak alapvet6 nehézsége, hogy a kongregacios
aktdk mellett a nunciusi jelentések,103 allamtitkarsagi utasitdsok104 sorozataiban
még csak ra vonatkozo utaldst sem lehet talalni. Ezért ismételten csupan bels6
érvekre, kozvetett bizonyitékokra hagyatkozhatunk.

Az id6meghatarozas szempontjai a kovetkez6k. A szdvegben emlités torténik
egy minorita vértanarol, akiben Igladi lllésre ismerhetiink. © G.B. Astori daFerrara
tartomanyfonok beszamoldja szerint 1639. november 6-an halt meg.105 Ez tehét a
teljes bizonyossaggal megallapithato terminus post quem. A minden kétséget kizaro
terminus ante quem pedig Lippay Gyodrgy primdsi kinevezése: *1642. november
18.106 E harom éven belll még kozelebbi tAmpontot ad, hogy ajelentés ajezsuitak
homonnai kollégiuméat mar tébbnyire ungvarinak mondja. Az atkoltozésre 1640-ben
keriilt sor.107 Tovabba sz6 van egy szendr6i kollégium létrehozasarol is, amely
uralkoddi véallalkozés aligha lehetett més, mint egy mar meglév6, szintén 1640-ben
(Roskovanyi L&szl6 szendr6i kapitany altal) alapitott rezidencial0O8 tovabbfejlesz-

a katolikusok és reformatusok kassai recepta religiéva valasaban (A Magyar Tanacs és a vallasiigy 1648-
ban). Magyar Egyhaztorténeti Vazlatok-Regnum, 1998/1-2. sz., 5-26.

12 A kovetkezd koteteket néztem at: ASV Congregazione dei Concilio, Libri Litterarum Visitationum SS.
Liminum, vol. 7; Libri Decretorum S. C. Concilii, vol. 15a. 15b. 16. 17; Libri Litterarum vol. 12. 13.
Emellett a Positiones fond darabszintli mutatéja sem tartalmaz vonatkoz6 adatot. Ellendriztem a jelenté-
seket tartalmazé Relationes Dioecesium dallagot is (Agrien.). — A hivatal levéltara jelenleg a Vatikani
Titkos Levéltarban talalhato. Ismertetése: LAJOS PASZTOR: Guida dellefonti per la storia dell'America
Latina negli archivi della Santa Sede e negli archivi ecclesiastici d’ltalia. Citta dei Vaticano, 1970.
(Collectanea Archivi Vaticani, 2.) 145-155; V. C. ORTI: Estudio histérico-juridico i. m., 123-131.; La
Sacra Congregazione de Concilio i. m., 395—476.

BAYV Barb. lat., vol. 7017-7042; ASV Segr. Stato, Germania, vol. 135-139.

BAV Barb. lat., vol. 7079-7085; ASV Segr. Stato, Germania, vol.135-139.

Astori da Ferrara jelentése kiadva: Relationes Missionariorum de Hungaria et Transyilvania (1627-1707).
Ed. TOTH ISTVAN GYORGY. Bp.-Roma, 1994. (Bibliotheca Academiae Hungariae in Roma. Fontes,
1) 57-65., n. 4.

106 MOL MKA Collationes ecclesiasticae (E 229), vol. 1, fol. 447-449.

107 Vo. FAZEKAS I.: Szerzetesrendek Kelet-Magyarorszagon i. m., 70-71., 76.; HERMANN E.: i. m., 272;
POLGAR L. i. m, 65., 57., 80-81. — A homonnai intézményt Il. Rakdczi Gyérgy fels6-magyarorszagi
hadjarata utan Ungvéaron 1646-ban ,,csak” Ujraalapitottdk, Is nem akkor helyezték at, mint VEL1CS L.
allitja: i. m., 69.; vé. még LUKACS L.-MOLNAR A.: i. m., 401.

18 VELICS L.: i. m,, 69.
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tésének végil meg nem valdsult terve. Emellett a tapolyhanosfalvai térténet ismer-
tetésekor Lippay meglehetds id6beli tdvolsagbdl tekint az eseményre, hiszen mar
a kilonleges kovetkezményt: a ,,reprotestantizacié™ helyi k6zdsségekre eleddig a-
ligha hasznalt fogalméval leirhaté jelenségeét is emliti. A vizitdciora pedig 1640
tavaszanal kordbb nemigen kerilhetett sor.109

Ezek az érvek, leginkdbb pedig az utdbbi mind hatarozottabban 1641 irdnyaba
mutatnak. Méghozza feltlind 6sszhangban az egri plispok azon allitdsaval, miszerint
bécsi szeminarium-alapitasa gyakorlatilag mar befejez6d6tt. Az intézmény tényle-

gesen 1641 novemberét6l miikodott, uralkoddi megerdsitését Lippay 1642 juliusa-
ban kérte és nnepélyes megnyitasara 1642 novemberében kerilt sor.110 Bar az
alapitds meglehet6sen hossz id6t vett igénybelll a széveg kifejezéseit figyelembe
vévell? iranyaddnak az 1641. novemberi datum tekinthet§. Ezzel szemben az uniét
a ,rutének patriarkajaval” , azaz Basilius Taraszovich-csal ajelentés még elérendd
célként, de nem kiiszobonallo eseményként kezeli. A rutén fépap hitvallasara végil
1642 aprilis-juniusaban kerilt sor.113

19  Mattéi nuncius 1639. oktober 8-ai — alabb még idézendé — jelentésében irja, hogy Lippay néhany héten
belil vizitalni fogja egyhdazmegyéjét (BAV Barb. lat., vol. 7017, fél. 80r.) A plispék azonban mégjanuéarban
is Bécsben volt (PL Archivum Saeculare Acta Radicalia [= AS AR], classis X, n. 196, 9. cs., fol. 279-282;
61.cs., fol. 80-81.). Marcius 14. kérul érkezett meg Jaszéra, ahonnan aprilis 10-11-én indult vissza Bécshe
Kassa-Eperjes-Szepes iranyaban: ,,Ennekem itten valé maradadsom nem leszen tovabb Husvét utan valé
szerdandl, azon vagyok, hogy ugyanazon napon, avagy pedig masnap, csutortékon meginduljak, és Kas-
séanak Szepes felé igyenesen menjek Bécsbe.” (Levelei Nyary Istvanhoz, Kassa, 1640. marc. 14 és Jasz6,
aprilis 4. MOL Zichy csalad levéltara [P 707], fasc. 81, NB. n. 7768-69.) A rendelkezésre &ll6 adatok
szerint ez a leghosszabb id6, amit a pluspék-kancellar egyhdzmegyéjében toltott. — A vizitaciorol jegy-
z6konyv nem maradt fenn, a legkorabbi ilyen egri egyhdzmegyei irat 1746-b6l szarmazik. Egyhazlatoga-
tasi jegyz6konyvek kataldgusa VI: Egriféegyhazmegye. Szerk. DOKA KLARA. Bp., 1998. 7.

10 FAZEKAS I.: Magyar kispapok Becsben i. m., 11; FAZEKAS 1: A Pazmaneum torténete (kézirat) i. m.,
15-17.; Lippay levele IIl. Ferdinandhoz az alapitas Ggyében (1642. jal. 26-ai kivonat): MOL Magyar
Kancellariai Levéltar (= MKL), Magyar kiralyi kancellaria, Propositiones et opiniones (A 33), n. 267/1642.

M FAZEKAS I.: A Pazmaneum torténete (kézirat) i. m., i. h. — G.B. Pallotto biboros egy misszionariusi
jelentés nyoméan mar 1640. december 3-an referdlt a hitteijesztési kongregéaciéban a szeminarium tgyérél,
méghozzé igen sajatosnak t(iné dsszefiiggésben: ,,Episcopi Agriensis pietatem commendavit, qui 20 loca
sui seminarii offert pro adolescentibus linguae Polonicae vel Illyricae cum victu et vestitu, si iuramento
se obstrinxerant in eius dioecesi in spiritualibus servire, iussitque de huiusmodi oblatione rationem haberi,
ut cum adolescentes praefatarum linguarum recurrant pro subsidio ad sacram congregationem, huiusmodi
occasio prosequendi sua studia illis proponatur.” APF Acta, vol. 14, fol. 23Ir.

,»Seminarium Viennae...erexi" ,,alunmatui Viennensi iam pene sufficienter providit, et necessaria constituit"
M. LACKO: Unio Uzhorodensis i. m., 78-79; 205. HODINKA A.: A munkacsi gorog-katholikus p ts-
pokség i. m., 288-294; ATHANASIUS G. WELYKYJ (ed.): Litterae episcoporum historiam Ucrainae
illustrantes (1600-1900). I: 1600-1640. Romae, 1972. 16., n. 14. — Meg kell emliteni, hogy Lippay a
rutén puspokkel szemben Réakdczi altal alkalmazott retorziok kozott killén nem tér ki annak 1640 decem-
ber-1641 szeptember k6z6tti bebortdnzésére. Ebb6l nagy bizonyossaggal viszont csak az kévetkezik, hogy
a jelentés nem keletkezhetett a mondott idészakban, hiszen az aktuélisan fennall6 fogsagot a plispék
valéban aligha hallgathatta volna el. A fentebbi érvek pedig inkédbb kiszabadulés utani keletkezést val6-
szin(sitik. Bar kétségkivil gyanls némileg Lippay némasaga, s az, hogy konkrétan csupan Taraszovich
jovedelmeinek ,befagyasztasar6l” ir, az omnibus machinationibus kifejezés mégis eléggé tag fogalom
arra, hogy még az ilyen radikéalis biintet§intézkedést is magaban foglalja. Ennek bekdvetkeztérél, majd
megszlintér6l 1640. marcius 15-i, illetve 1641. szept. 12-i leveleiben a plisp6k egyébként is mar behatéan
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Mindezek alapjan talan nem jarunk messze a val6sagtél, ha a forras keletkezését
1641 novembere és 1642 aprilisa kozé, ezen belll is inkdbb 1641 november/de-
cemberére tesszik.

Megfigyeléseinket ugyanis a plspOokok jelentéstételi kotelezettségeire vonatko-
z0 kénoni el6irdsok is igazolni latszanak. A magyar flpapoknak négyévente kellett
volna beszamolo6t kildeniik Roméaba, a quadrenniumok szamitasa V. Sixtus Ro-
manus Pontifex kezdet(i apostoli konstitdciojanak 1585. december 20-i publikala-
sakor vette kezdetét. Azaz a 14. quadrennium éppen 1641-ben jart le.114 S6t akkor
is igen kedvez helyzetben vagyunk, ha azt a hazai szakirodalomban felbukkand,
a kivalé egyhazjogasz Hanuy Ferenc altal megfogalmazott allitast vesszik figye-
lembe, miszerint Magyarorszagon nem kovették teljesen egészében a rdmai direk-
tivakat, és a szamitas alapjaul fépasztori miikodésik kezdetét vették.115 Lippay
esetében ez 1637 majusa,116 kovetkezésképpen az eredmény megint csak 1641.

A keletkezés koriilményei

Hanuy konkrétan Pazmanyra alkalmazott megéallapitasavalll7 kétségkivil kozel
jart azon probléma gyakorlati megoldasahoz, amit a magyar relaciok felt(ing hianya
jelent, legaldbbis a 17. szazadra nézve. Ugyanakkor nem részletezi, hogy mit kell
érteni Pazmany érseksége kezdetén. Uralkodoi kinevezését, vagy az institutio ca-

nonicéat, kdzkeletlibben papai megerdsitését, amelyek a majdani biboros esetében
kivételesen egy évre esetek.118 Az el6bbit aligha vehetjlk alapul, hiszen egy egyhazjogi

el6iras és ugyan egyhazi vonatkozasu, de mégiscsak vilagi jogi aktus, jelesul az ural-
koddi adomanyozés parhuzamba allitasa 6vatossagra kell intsen benniinket. Marad tehat

a papai meger6sités. S valdban, a plispokoknek az ad limina latogatasra és jelentéstételre
csak ezt kdvetden, bulldik atvételékor vallaltak eskivel kotelezettséget. A székikben

kénonilag megerdsitett, majd jelentést is tevé f6papok tobb izben hivatkoznak is e
fogadalmukra,119 (amelynek — gy tlnik — hol a rémai quadrennalis szamitashoz,

hol meger6sitésiik datumahoz igazodva tettek tobbé-kevéshé eleget.)120
informéalta az Apostoli Széket. V6. HODINKA A.: A munkacsi gorog-katholikus plspokség i. m., 277-
288.; M. LACKO: Uni6 Uzhorodensis i. m., 71-75.; A.G. WELYKYJ: i. m,, 6-7., n. 4. és 11, n. 7.

14 V. C.ORTI: i. m, 29-33.; N. RE: i. m,, 149-162., 582-583.

115 Pazmany Péter... dsszegydjtott levelei /-//. Kiad. HANUY FERENC. Bp., 1910-1911 (= POL). I, 771,, 1j.

116 A Kiralyi Kényvekben kinevezé iratanak kelte majus 14. MOL MKA Coll. eccl. (E 229), vol. 1, fol. 384-385;
MOL MKL Libri regii (A 57), vol. 9, fol. 3-4. Beiktatasat az uralkodé azonban mar majus 1-én meghagyta
a pozsonyi kamaranak, amely majus 7-én a szepesi kamarat utasitotta ennek megtételére. MOL MKR Benignae
resolutiones (E 21), fol. 2-3/V/1637; Uo., Expeditiones camerales (E 15), n. 8/V/1637.

17 ,Pazmaéany, agy latszik, a maga érsekségének kezdetétdl (1616) szamitotta quadrenniumokat (helytele-

nilh...” POL I, 771, 1.j.

MOL MKL Libr. Reg. (A 57), vol. 6, fol. 779-780; Hierarchia Catholica medii et recentioris aevi IV.

Ed. PATRITIUS GAUCHAT. Monasterii, 1935 (= HC 1V). 322.

PL: E. BOUYDOSH: i. m,, 20., 23.; és BAV Boncomp.-Ludov., vol. E 19, fél. 183r-184v.

E kérdésben majd csak az esetenkénti analizis elvégzése utan lathatunk vildgosabban. Egy kildnleges

példa arémai id6szamitas alkalmazéaséara L6sy Imre esztergomi megerdsitése utdn minddssze harom héttel

agensei (tjan benydjtott jelentése. Utoljara kiadva E. BOUYDOSH: i. m., 30-32.
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Mivel azonban bullaikat szamos esetben kulénféle okok miatt évekig nem tud-
tak, illetve nem akartdk megszerezni, igy értelemszeriien jelentéstételi kotelezett-
séguk sem volt. A hazai ad limina jelentések katsztrofalis hianyainak magyarazata
tehat — legalabbis a 17. szdzadot tekintve — dnmagéban voltaképpen nagyon egy-
szer(, &m anndl bonyolultabb problémahalmazzal: az uralkod6i plspokkinevezé-

sek/papai meger6sitések, a kiralyi ,,kegyuri jogok”, a sajatos magyar allamegyhazi
berendezkedés12l szertedgazo kérdéskorével fligg kdzvetleniil 6ssze. Taglalasa ira-
sunk szorosabban vett targyat most messze meghaladna.122

Szamunkra mindez most egyébként is csak annyiban lényeges, hogy forrasunk
jelleg-meghatarozasa, datalasa utdn immar azzal a feladvannyal szembesit benniin-
ket, hogy Lippay ugyan miért tett eleget jelentésiréi kotelezettségének? Egri szé-

kében tudniillik sosem nyert padpai megerdsitést. Az egyhdzmegye korményzasat
nemcsak vilagiakban (in temporalibus), hanem lelkiekben is (in spiritualibus) ki-
ralyi kinevezése alapjan vette at. 1637 majusa ennek datuma.123 Ervényes szent-
széki felhatalmazdsa még Veszprémre szdl, ennek cimére szentelték fel 1633-
ban.124 Ide f(iz6d6 kanoni koteléke alol Rdma nem oldozta fel. Ha Lippay mind-

végig megszegett egy fontosabb egyhazjogi elGirast, marmint a bulldk megszerzését,
vajon miért teljesitette azt, ami tulajdonképpen nem is lett volna feladata?
Lehetséges magyarazatként kinalkozik, hogy béar az irodalom a Rémahoz ha-
sonléan egyértelmien visszaélésr6l (abusus) beszél,125 a hazai episzkopatus egy-
hazjogilag nem tekintette teljesen szabalytalannak a plispoki javadalom és jogha-
tdsag azonnali atvételét a kirdlyi kinevezés utan. A bulldk megszerzésének bonyolult
rdmai procedurajat rendszerint azonnal meginditottak a kanoni Kivizsgalasi eljaras
lefolytatasaval, ezek jegyz&konyvei szinte hianytalanul fenn is maradtak.126 Ezt

121 Ennek kozépkori gyokerei és fébb jellemz6i: MALYUSZ ELEMER: A konstanzi zsinat és a magyar
f6kegyurijog. Bp., 1958. (Ertekezések a Torténeti Tudomanyok Kérébél, 0. s. 9.); ERDO PETER: Egy-
hazjog a kozépkori Magyarorszagon. Bp., 2001, 200-213. (Magyarorszag és az Apostoli Szentszék kap-
csolatai Zsigmond kiraly koraban.); KOVACS PETER: A Szentszék, a térék és Magyarorszag a Hunyadiak
alatt (1437-1490). Magyarorszag és a Szentszék kapcsolatanak ezer éve. Szerk. ZOMBOR1 ISTVAN.
Bp., 1996. 97-117.

12 A bekezdésekben foglalt kérdések behaté elemzése, teljekorl értékelése még el6ttem alld feladat. Addig
is 1: JAKAB ANTAL: Az erdélyi romai katolikus puspoki szék betdltésének vitdja a XVII. szazadban.
Kolozsvar, 1944. (Erdélyi Tudomanyos fiizetek, 172.); GALLA FERENC: Simandi Istvan véalasztott er-
délyi plspok papai kinevezésének Ugye. Notter Antal Emlékkdnyv. Dolgozatok az egyhazi jogb6l és a
vele kapcsolatosjogteriiletekrél. Szerk. ANGYAL PAL-BARANYAY JUSZTIN-MORA MIHALY. Bp.,
1941. 561-587.; és Fraknoi Vilmos aldbb idézendd munkait. A probléma maig legjobb attekintése: HER-
MANN E.: i. m., 273-277. (Restauracio és allamhatalom).

123 L. a 116. jegyzetet.

124 HC 1V, 366; POL I, n. 860, 457.

15 FRAKNOI VILMOS: A magyar kirélyi kegylri jog Szent Istvantél Méaria Terézidig. Bp., 1895. 380-381.
3997110.

126 ASV Archivio Consistorialis, Congregazione Concistoriale, Processi Canonici; Archivio della Nunziatura
in Vienna (= ANV), Processi dei vescovi e degli Abbati, Processus Datariae passim.\ GALLA FERENC:
A plspokjeldltek kanoni kivizsgalasanak jegyz6konyvei a vatikani levéltarban. A magyar katolikus meg-
Gjhodas koranak pispokei. Kiny. Levéltari Kézlemények, 20-23. (1942-1945) 11-24.; TUSOR PETER:
Eszterhdzy Karoly kanoni kivizsgélasi jegyz6konyvei a Vatikani Levéltarban. Eszterhazy Karoly Emlék-
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kovetéen viszont, kiléndsen a mar felszentelt fépapok a Romatol valo tavolsagra,
illetve a slirgetd lelki szlikségletekre hivatkozva azonnal fungalni kezdtek.127 Majd
az lgyet az annata- és illetékfizetési problémak miatt,128 vagy kozeli athelyezeé-
sikkel szamolva sokszor méar nem nagyon mozgattdk tovabb.

Sz&mos kollégéjahoz hasonl6an Lippay is igy tett, hiszen egri plispokségét at-
menetinek tekintette az esztergomi szék felé¢, amelynek megszerzését mar Pazmany
haldla utdna megkisérelte.129 Lehet, hogy f6pap jelentését a sajatos helyzet k&noni
legitimaldsadnak novelésére készitette, mégpedig az elbirt id6ben: az 1595-t6l sz4-
mitott 14. quadrennium idején, illetve négy esztendei tényleges korményz4s utan?
Eljarasa ez esetben egyediilallo lett volna. A 17. szazadi hazai episzkopatus tagjai kozil
eleddig senkir6l sem tudjuk, hogy papai megerdsités nélkil relaciét kiildétt volna R6-
maba. Az egri plspdk lett volna az egyetlen, aki tovabbgondolta volna az allamegyhazi
gyakorlat k&dnonjogi konzekvencidit, akar a romai quadrennalis szdmitas betartasaval,
akar azzal, hogy négy esztend6nyi egyhazi joghatésdg-gyakorlasarél szamot adjon?
(Aminek kezdete végs6 soron kdzvetve mégiscsak az uralkodoi kinevezéshez kéthetd.)

Mi tobb, Lippay jelentése, mint lathattuk, nem puszta formalitas. Igen alapos
tajékoztatdst nydjt Robma szdmaéra a katolikus felekezetszervezGdés fels6-magyaror-
szagi problémairol és lehetéségeir6l. Egy komplex konfesszionalizaciés programot
vazol fel, a végrehajtas kulcsat a Szentszék kezébe helyezi, a sikert annak anyagi
hozzajarulasatol teszi fligg6vé. Arrol lehet tehat sz6, hogy az allamegyhazi szisz-
téma nyujtotta el6nydkhoz feltétleniil ragaszkodd egri pilispék az ad limina jelentési
kotelezettséget kihasznélva igyekezett egyuttal az 6nallé allami entitassal, gazdasagi
potenciéllal rendelkezd rémai centrumban rejlé lehet6ségeket is kamatozatni?

Ez utdbbi kérdésfeltevés mér kozel jar a valésdghoz. Az konkrét torténeti ko-
rilmények felvidzoldsa mégis killonleges megvilagitadsba helyezi forrdsunk keletke-
zését. Spontaneitasrol aligha beszélhetiink. Ugy tiinik, igen sajatos kérilményeknek

kényv. Szerk. KOVACS BELA. Eger, 1999. 23-42.; MOLNAR ANTAL: Adatok a vaci piispokség térok
kori torténetéhez. Egyhaztorténeti Szemle, 2. (2001) 2 sz. 57-86.; MOLNAR ANTAL: A kalocsai érsekség
a 17. szazadban a plspdki processzusok tantvallomasainak tikrében. Ezredfordul6-szazadforduld-hetve-
nedik évforduld. Unnepi tanulméanyok Zimanyi Vera tiszteletére. Szerk. J. UIVARY ZSUZSANNA. Pi-
liscsaba, 2001. 149-163.

127, legels6ben de usu iurisdicitonis nostrae [joghatésagunk alkalmazasarél], mellyet usurpalunk [birtoklunk]
mihelen Ofelsége conferalja [adomanyozza] az piispokségeket: és ebben jol considerélja [fontolja meg]
kegyelmed, hogy semmi quaestiot [kérdést] ne kellessék movealnunk [mozgatnunk], mert ebben etiam
sacros canones habemus faventes ob necessitates ecclesiarum [az egyhazak sziikségletei miatt kedvezd
kanonok is allnak mellettiink], igen messzi lévén Romatul.” Lésy Lippayhoz, Nagyszombat 1640. jan. 3.
PL AS AR, class. X, 9. cs., 279-282. fél. Az esztergomi érsek e nézetét mar 1637-ben tudatta Romaval:
,Utor quidem beneficio sacrorum canonum in administratione ob necessitates et ob id, quod longe dissitus
sum a curia Romana, coeterum nolo esse in mora, quin procurem confirmationem ac consecutionem
pallii.” Levele Malatesta Baglioni bécsi papai nunciushoz, Nagyszombat, 1637. maj. 15. ASV ANV,
Proc., n. 64. sf.

128 TUSOR PETER: Az 1639. évi nagyszombati piispokkari konferencia (A magyar klérus és a rémai Kdria
kapcsolatainak valsaga és reformja). Szazadok, 134. (2000) 431—459., 441—443.

129 Malatesta Baglioni nuncius Francesco Barberinihez, Bécs, 1637. aprilis 18. BAV Barb. lat., vol. 6984,
fol. 98v.
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tudhat6 be, hogy az egri plspok 1641-es helyzetelemzésével, elképzeléseivel meg-
ismerkedhetiink. Nagy valosziniiséggel a Szentszék kivételes beavatkozasanak kell
tulajdonitanunk, hogy Lippay kollégdival ellentétben papai meger@sités nélkil is
eleget tett a sixtusi el6irasnak.

Rdma ugyanis a vele politikai konfliktusba keriil6 Pazméany haldla utan igye-
kezett igymond ,,megrendszabalyozni” a magyar plsptkdket.130 E torekvés egyik
célpontja a k6zismerten Pazmany-kreatdra Lippay volt, akit a Szentszék a reziden-
cia-kotelezettségre hivatkozva megkisérelt kancellari tisztéb6l és igy a bécsi udvar-
bol eltavolitani. Erdekes médon azonban nem korabbi, egyhazjogilag szabalyosan,
papai megerd@sitéssel kormanyzott veszprémi egyhdzmegyéjébe, hanem az egribe.
A csaszéri diplomécia kozbelépésére a meglehet6sen nehéz helyzetbe kerilt Lip-
paynak végil sikerult korlatozott idej, kétévente meguljitandd felmentést kapnia a
helybennlakas kotelme aldl. Ugyével a zsinati kongregacio keretein beliil felallitott,
Ugynevezett Sacra Congregatio Residentiae Episcoporum foglakozott tobb izben.131

Rdma eljarasa ismét tobb kérdést vet fel. Az egyik, hogy miért nem a bulldk
megszerzésének 0sztonzésére hozott szankciokat? A leginkdbb valdszinl valasz
erre az, hogy a mar tobb mint egy évtizede kidjult, és részlegesen csak 1645-ben
rendezett annata- és illetékfizetési vita miattl32 a Kdria szamara meglehetésen ké-
nyes lett volna egy anyagi vonatkozasu tgyben kéanoni fenyitéket alkalmazni. A
masik kérdés, hogy a kancellart miért nem veszprémi rezidencidjara kisérelték meg
eltdvolitani? Ennek azonban sok realitasa nem lett volna, hiszen ott mar Jakusith
Gyorgy személyében a pozsonyi kamara altal beiktatva egy masik fépap mi(iko-
dott.133 Azzal viszont, hogy a rezidencia-kotelezettséget Eger esetében kérték sza-
mon, majd végil a felmentést is ugyanoda kapta meg,134 Lippay egri f6péasztorsaga
konzisztorialis aktus nélkil is kivételes kdnoni szentesitést nyert — a gyakorlatban.
Ez, valamint a kiillénleges ,,szakhatosagi” figyelem a zsinati kongregéacid biborosai
részer6l elegend6 késztetést jelenthetett arra, hogy a székében papai megerdsitéssel
nem rendelkez6 plspok egyediilallé médon eleget tegyen jelentési kotelezettségének.

A Kkuriai figyelem médiuma a bécsi papai nuncius volt. A rezidencia-ligyet
els6sorban még Mattei kozvetlen el6dje, a magyar plspokoket felettébb nem ked-

13 TUSOR PETER: Pazmany allandé rémai kévetségének terve 1632-1634. Pazmany Péter és kora. Szerk.
HARGITTAY EMIL. Piliscsaba, 2001. (Pazmany Irodalmi M(hely. Tanulmanyok, 2.) 151-175., 170-172.

131 Az ugyet kilon tanulmanyban fogom feldolgozni. Néhany fontosabb irat: ASV Congr. del Concilio,
Regesta Litterarum super Residentia, voi. 1, fol. 57v. 64v. 68v. 76v. 78v. 81v—82r. 89v. 152rv. 156r; és BAV
Barb. Lat., voi. 6849, n 5. voi. 6851. fol. 38-39v. voi. 6870, fol. 29rv. voi. 6894, fol. 19rv. 41rv. voi. 7076,
n. 10. — A rezidencia kongregaciéra (benne Lippay esetének emlitésével): AGOSTINO LAURO: La
curia Romana e la residenza dei vescovi. La societa religiosa nell’etd moderna. Atti del convegno studi
di storia sociale e religiosa Capaccio-Paestum, 18-21 maggio 1972. Napoli, 1973. 869-883.

12 FRAKNOI V.: i. m,, 359-363.; FRAKNOI VILMOS: Magyarorszag egyhazi és politikai dsszekottetései

a roémai szentszékkel I-111. Bp., 1901-1903. IIl., 357-358., 544-545., 12141219 sz. jegyzetek.

MOL MKA Coll. Eccl. (E 229), voi. 1, fol. 386-387.

Az 1639. szeptember 2-an két év id6tartamra adott felmentést tobbek kozott emliti: HC 1V, 73.
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velé Malatesta Baglionil35 (1634-1639) mozgatta.136 Ugyanakkor a békésebb ter-
meészetld Mattéi — akinek személyéhez Bécsbe érkeztekor a magyar hierarchia nagy
varakozasokat f(izott137 — szintén szemmel kdvette Lippay fépasztori mikodéseét.
1639 oktdéberében példaul arrdl értesitette az allamtitkarsagot, hogy gondja lesz az
egri egyhazmegye vizitaldsanak lefolytatasara, s6t segitetni is fogja ebben a pis-
pokot.138 Minden bizonnyal 6 figyelmeztethette Lippayt jelentési kdtelezettségére
is. Az elkészitett relacié ezért keriilhetett 6hozza. Alapesetben ugyanis a pispdknek
személyesen, vagy sajat képvisel6je utjan, kivételesen az allandé romai agens koz-
remikddésével, de semmiképpen sem a papai kovet Gtjan kellett volna beszamolojat
benyujtania. Feltételezésiinket alatamasztja, hogy nem sokkal kordbban éppen az
el6z6 papai kovet, Malatesta Baglioni volt az, aki a legsulyosabb egyhazfegyelmi
intézkedések kilatasba helyezésével egyenesen rakényszeritette Vinkovich Benedek
zagrabi puspokot (1637-1642) a jelentéstételre.139

A jelentés sorsa

A forrasunkkal felteend6 utolsd kérdés az, hogy hogyan nem jutott el végil a
bécsi apostoli nunciatdrarél Romaba? A szdveg eredetijének leléhelye azt val6szi-
ndsiti, hogy a nuncius — miutadn kancellarja, vagy a nuncius titkaral40 gondosan
megjel6lte a fontosabb teendéket és koveteléseket —, a jelentést egyszerlen iro-
asztalfiokjaba zarta. A legkézenfekv6bb magyaréazat erre az, hogy Mattéi pontosan
megértette a jelentés tulajdonképpeni tzenetét. A feltin6 indulatban fogant, a ma-
gyarorszagi katolikus felekezetszervezés esetleges kudarcaért VIII. Orban lelkiis-
mereti felel6sségét hangoztatd zaradék; a helyben kiépitend6 intézményrendszerhez
kért meglehetdsen nagy 6sszeg (8000 aranydukat, amikor a papai alland6 képvise-

1% ROvid életrajza: D. SQUICCLARINI: i. m.,134-136.

1% ASV Congr. del Concilio, Reg. Litt. sup.Res., voi. 1, fol. 57v. 64v. 68v. 76v. 78v.

137 Lésy Imre primas 1639. junius 16-i udvozI6 levele tallép a szokasos formasagokon, ami ismerve a magyar
prelatusok Baglionihoz fliz6d6 rossz viszonyat, kilénésebben nem meglep6. Masolata: Orszagos Széché-
nyi Konyvtar, Kézirattar, F6l. Lat., ms. 4148, fol. 57v.

18 ,E tra qualche settimana scelto il soggetto nella visita, che fara il detto vescovo della sua diocese, sara
mia cura d’inviarlo e se occorrera di provederlo d’miei proprii denari per il viaggio.” Bécs, 1639. okt.
8-ai jelentése az allamtitkarsagnak, BAV Barb. lat., voi. 7017, fot 80r.

139 Neki viszont korabbi, 1633-t6l papai felhatalmazassal korményzott, a hddoltsdgban fekvé pécsi egyhaz-
megyéjérdl kellett irnia. Ennek eredménye a fentebb mar emlitett, csak fogalmazvanyarél ismert 1639-es
pécsi relaci6. Ez az gy szintén jol illusztralja a papai-magyar kapcsolatokban mutatkoz6 fesziltséget a
Barberini-pontifikatus végén. Ugyanakkor pontosan felfejthet§ részleteire: miért éppen Vinkovich volt a
maésik célpont, neki miért korabbi puspokségérdl kellett irnia, hogyan volt ez lehetséges stb., most épphogy
csak utalhatunk, és csupan azt allapithatjuk meg, hogy e jelentés — kiaddja szamara is feltin6 — hang-
neme, végkdvetkeztetése igencsak hasonlé forrdsunkéhoz. Arhiv Prvostolnoga Kaptola (Zagreb), Acta
Capituli Antiqua, fasc. 99, n. 1/16. 1/27. 1/33; HC IV, 290.; FRICSY A.: Pécs a XVII. szazad derekan
i. m,, 197-200.

140 A kancellar Antonio Maria Aldronando volt. MICHAEL F. FELDKAMP: Eine Verwaltungsreform an
der Nuntiatur in Wien Ende des 17. Jahrhunderts, Quellén und Forschungen aus Italienischen Archiven
und Bibliotheken, 71. (1991) 482-508., 505., és 66. j. Mattei titkara pedig vélhet6en Philippus Chius,
akinek neve és széljegyzetei a forrasunkat is tartalmazé kotetben — pl. a jelentést kdvet§ iraton is —
tobbszor el6fordul.
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letek koltségvetése évi 19-20.000 ezlistscuddra rugott)14l vilagosan kifejezésre ju-
tattdk az egri plspok tulajdonképpeni mondanivaldjat: Ha az Apostoli Szék rigo-
rézusan be akarja tartatni Magyarorszagon a romai el@irdsokat, akkor kdzvetlen
szerepvallalasa is megkeriilhetetlen.

A nuncius tisztdban lehetett azzal, hogy a nyilt kovetel6dzés aligha sziilhet jo
vért a totalis allamcs6dot produkalé Barberini-pontifikatus utolsé éveiben.142 Sajat
két évvel kordbbi, joval korlatozottabb kor( javaslatai sem taldltak kiléndsebb
visszhangra a Kuridban.143 S6t a jelentési kotelezettség ilyen kiélezett forméban tor-
téné — a szendr6i és kassai kollégiumalapitds kapcsdn a Habsburg-uralkodét szinte
kovetend6 példaként allitja a papa elé! — teljesitése inkdbb veszélyeztette, mintsem
segitette volna a tulajdonképpeni konkrét cél elérését: az 1641 szeptemberében lejart
rezidencia-felmentés romai meghosszabbitasat. Az Ujabb engedélyt mindazonaltal az
ad liminanak végs6soron eleget tevd Lippay a relacio szovegének Rdma érkezte nélkil
is megkapta 1642. februar 20-a4n.144 Az engedélyt a pilispokdt személy szerint kifeje-
zetten nagyrabecsiil8, jelentéseiben tdbbszér mar-mar lelkesen méltat145 nuncius adta
4t.146 A szoveg hivatalos felhasznéalasat azutdn a hamarosan bekdvetkezett, régota vart
primasi promdcid tehette végleg idejét multtd 1642. november 18-an.

A pépai nuncius — vélelmezett — figyelmessége csupan szinesiti, de nem
cafolja a nemzetk6zi kutatds azon megéllapitasait, amelybe forrasunk: nem is any-
nyira mogottes értelme, valamint keletkezésének korilményei beilleszthet6k. Esze-
rint a reformpéapasag idészakaval ellentétben a Barberini-papa VIII. Orban ponti-
fikatusat tobbek kozott az erbteljes formalizalddas; a diszciplindkhoz valé rigordzus
ragaszkodas; a hitéletjogi és ritualis dimenzidkra valo korlatozéasa; nemcsak a kiils6,
hanem a bels6 kritikak elutasitasa és elfojtasa jellemezte.147

A papai kdzrem(ikddés hijan ajelentésben foglalt program helyi er6forrasokbdl,
fokozatosan, tébb évtizedes perspektivaban valésult meg. Egy részikr6l maga Lip-
pay szamolt be 1650-i relacidjaban. Kozvetlen és latvdnyos eredményként a mun-
kécsi plspok, Basilius Tarasovich 1ll. Ferdindnd el6tt 1642 majuséban letett —
tiszavirag életli — abiuratiojat, az 1646-i ungvari uniét, majd az unitus papsagnak

4 Végig a 17. szdzadban. V6. GEORG LUTZ: Z(ir Papstfinanz von Klemens IX bis Alexander VI1II. (1667-
1691). Romische Quartalschrift, 74. (1979) 32-90., 64—71.

142 J. GRISAR: i. m., 205-210., 237-239.

143 Kiadva: TUSOR P.: A papai diploméacia javaslatai i. m., 28-36.

144 ASV Congr. dél Concilio, Reg. Litt. sup.Res., vol. 1, 152rv.

145  ,Monsignor vescovo d’Agria gran cancelliere d’Ungheria, prelato realmente zelante della religione cat-
tolica, tanto benemerito di cotesta santa sede, com’é noto a vostra eminenza, a cui € parizalmente devoto...”
oIl vescovo di Agria prelato zelante et ben affetto al servizio di nostro signore” Mattei jelentései az
allamtitkarsaghoz, Bécs, 1639 junius 25 és Regensburg, 1640. jul. 24. BAV Barb. lat., vol 7017, 24r és
vol. 7040, fol. 3iv.

146 »Mando la licenza... all’vescovo d’Agria di star assente dalia sua residenza. Barberini Matteihez Rdma,
1642. m4j. 31. BAV Barb. lat., vol. 7082, n. 79.

147 G. LUTZ: Rom und Eurépa i. m, 142-143.
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az egyhdzi rendbe az 1648-i nemzeti zsinaton tortént felvételét konyvelhette el.148
Mindez azonban egy, a munkacsi gordg-katolikus plispokség kanoni felallitasaval
1771-ben véget érd folyamat kezdete volt.149 A bazilita kolostor alapitasa nem
sikeriilt a plispoknek, cserébe Homonnéan juttatott paréchiat a szerzetesek szamara
— tudatta Romaval 1650-ben,150 amikor is Ujra két helyet kért a rutének szadmara
az ottani gorog kollégiumban.151 Az ungvari ,,csucsintézmény” sosem jott létre,
ugyanakkor a jezsuita kollégium 1646-i Gjralapitdsa Homonnai Drugeth Janos és
Melith Gydrgy b6kezliségének kdszonhetben a korabbinal kiterjedtebb mikodési
lehet&séget teremtett a rend szaméara.152 Helyette a kora Gjkori katolicizmus hasonlé
formatumu fels6-magyarorszagi kdzpontja— egyébként bg fél évszazaddal korabbi
nunciatirai elképzelésekkel 6sszhangban153 — az id6kdzben a katolikusok szamara
is megnyilo Kassa lett. Szintén 1650-es jelentésében emliti Lippay, hogy a varosban
létrehozandd, ingyenes bennlakas biztositd nemesi konviktus szamara mar rendel-
kezésre all a szikséges alapitvany.154 Ezt ugyancsak maganadakozé, Balassa Zsu-
zsanna hagyomanya tette lehetévé.155

A konviktus a Kisdy Benedek (1648-1660) altal 1650-ben alapitott kassai je-
zsuita kollégium mellett kezdte meg mikodését. Ez utébbi 1657-t61 filozofiai és
teoldgiai karbol all6 akadémiaval, majd Palffy Taméasnak (1660-1669) kdszdénhe-
téen 1665-t61 szeminariummal, 1674-re pedig Szegedy Ferenc Lénart altal (1669—
1675) nyomdaval, majd gyogyszertarral kiegészitett intézmény-komplexumma fej-

48 HUSZAR K. i. m, 701.; E. BOUYDOSH: i. m,, 37-38. — Lippay uniés eréfeszitésének leginkabb
kézzelfoghat6 sikere az volt, hogy ez irany( Iépései Romaban mindvégig kell§ érdekl6dést keltettek, és
kedvez6 visszhangot valtottak ki. Az egyik els6 ilyen reakcié a hitterjesztési kongregacié 1641. méjus
1-én a plspokhoz intézett levele: Lettere [Latine], 9, fol. 139v-140r.

149 L. kilondsen az Gjabb unitus plispok, Petrus Partenius felszentelésének tigyét. M. LACKO: Unio Uzhorodensis
i. m., 114-150; HOD1INKA A.: A munkacsi gérog-katholikuspuspokség i. m., 329-360., valamint 360-625.;
ATHANASIUS G. WELYKY]J (ed.): Litterae episcoporum histériam Ucrainae jllustrantes (1600-1900).
11: 1641-1664. Romae, 1973. 95-96., n. 63 és 101-102., n. 68. 105-106., n. 73. 109-110., n. 74.; BOSAK
NANDOR: Eszterhazy Karoly és a gordg katolikusok. Eszterhazy Karoly Emlékkonyv i. m., 165-188,
185.

15 HUSZAR K.:i.m., 701.; E. BOUYDOSH: i. m., 38.; és még HODINKA A.: A munkécsi gérég-katholikus
plspdkség i. m., 773-779.

551 HUSZAR K. i. m., 711.; E. BOUYDOSH: i. m., 46. — Lippay mar e jelentése megiréasa el6tt kapott a kért
kett6 helyett egy helyet, amit ugyan nem tudott betélteni, mégis folyamatosan ragaszkodott eredeti kéréséhez,
amit kdzvetlen utdda, Jakusith Gyoérgy is megujitott. E kis Ggy szdmos irata: BAV Barb. lat., vol. 7017, fol.
24r (1639 junius 25.); APF Acta vol. 14, fol. 345r (1639. aug. 19.); APF SOCG vol. 81, fol. 44r (1639. szept.
24.) és 45r (okt. 8.); APF Acta vol. 16, fol. 439r (1645. okt. 2.): itt torténik emlités, a Propaganda 1639. szept.
7-ei, egy novendék felvételét engedélyezd dekrétumardl; Lettere [Latine], vol. 9, fol. 270r. valamint M.
LACKO: Unio Usorodensisi. m., 172-173 és 199-202. (Appendix, n. 7-11.); ATHANASIUS G. WELYKY]
(ed.): Supplicationes ecclesiae unitae Ucrainae et Bielorussiae. I: 1600—1699. Romae, 1960. 148-149., n.
215.

L. a 28. jegyzetben idézett irodalmat.

Biblioteca Corsiniana (Roma), vol. 677 (35 B 6), fol. 338r-340v. A kézirattdr mutatéjaban a bécsi nun-
ciatura cimszava alatt cim szerint feltlintetett irat valdjaban a pragai nunciatira iratait masolatban tartal-
maz6 kotetben maradt fenn.

HUSZAR K. i. m, 702.; E. BOUYDOSH: i. m,, 38.

E6tvos Lorand Tudomanyegyetem, Egyetemi Konyvtar, Kézirattar, Collectio Hevenessiana, vol 69., fol. 40-41.
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16d6tt. 156 A rovid élet(i fenykordban (1641-1644) 16 ndvendéket nevel6 bécsi sze-
minarium forrasai nagyrészt ide keriiltek at.157
*kk

Rovid 6sszegzésként elmondhatd: az 1630/40-es években két koncepcio létezett
a kora 0jkori katolicizmus fels6-magyarorszagi megszervezésére. Az egyik, Losy
Imre nevével fémjelezhet6 valtozat a magyar obszervans ferences rendtarto-
many(ok)ra kivanta a kulcsfontossagu intézményrendszert alapozni.158 Elképzelése
tébb volt alkalmi 6tletnél. Esztergomi érsekként is foglalkozott terve megvaldsita-
saval,159 amely egyuttal alkalmas lett volna a — minoritakkal ellentétben — 6néallo
prefektaraval nem rendelkez6, a szalvatoridnus rendtartomanyba nagyrészt betago-
z6d06 olasz obszervans ferencesek szellemi kapacitasanak a helyi utanpotlas képzé-
seében torténd maximalis hasznositisara.160

A masik, Lippay-féle valtozat Pazmany nyomdokain haladva a jezsuitikat ré-
szesitette el6nyben. B6 hdrom évtized alatt Lippay és majd utdédai ezen, forrdsunk-
ban méar 1641 soran teljes egészében felvazolt, sokoldald programot valositottak
meg lépésrdl lépésre. A fels6-magyarorszagi mdveltségi, tarsadalmi, politikai vi-
szonyokat fokozatosan atalakité katolikus felekezet-szervez6dés tehat korantsem
tekinthet6 esetlegesnek. Nem alkalmi kihivasokra igyekezett valaszt talalni, hanem
el6re atgondolt, tervszer( elképzelések mentén mozgott.

A kétféle koncepcio egyetlen lényegi k6zos eleme a rémai centrum tevékeny
kdzremiikodése lett volna. E kdzrem(ik6désnek azonban — lesz&mitva a fels6-ma-

1% SUGAR L. i. m., 328-330., 333-335., 343.; FAZEKAS I.: Szerzetesrendek Fels6-Magyarorszagon i. m.,
71.; WICK B.: i. m.,, 13-15.; TUSOR P.: Nemesi és polgari érdekérvényesitési torekvések i. m., 5-26.;
az egyes alapitasok régebbi irodalma: POLGAR L.: i. m., 47-50.

157 A fennmarad6 6sszegh8l minddssze 4 egri klerikus tartozkodhatott a P4zméaneumban, majd késébb Nagy-

szombatbhan. FAZEKAS I.: A Pazmaneum torténete (kézirat) i. m., 17.

L. Lésy fentebb idézett levelét: APF SOCG vol. 79, f6l. 200Y

»Ordinem Sancti Francisci minorum strictioris observantiae, pro quibus generale studium in civitate hac

Tirnauiensi erexi, video magnos fructus facturum cum educatione praestantissimorum operariorum ac

ministrorum. Hunc sacrum ordinem si sacrae congregationi placeret auxiliis suis iuvare, foret equidem

longe utilius, quam missionariorum huc expeditio, habent iam suos praestantes, professores tam in phi-
losophicis quam in theologicis studiis, cum non contemnendo iuvenum religiosorum numero, quorum
augeri numerus poterit, ex altera quoque huius sacri ordinis provincia. Atque ut hunc ordinem sacra
congregatio iuvare non gravetur, oro, ego prout ampliavi multis expensis conventum ob studia, ita etiam
in posterum, in quibus potero, iuvabo libenter, sed accedere sacrae quoque congregationis auxilium deberet,
quod ego futurum spero.” Nagyszombat, 1640. november 20-ai levele a Propagandéhoz. APF SOCG vol.

83, fol. 225rv. — A csupan rendi utanpétlast biztosité studium generalén: KARACSONYI JANOS: Szent

Ferenci rendjének torténete Magyarorszagon 1711-ig. I-11. Bp., 1922-1924. 210-211.

160  Akik, Ugy tlinik, magukéva tették Ldsy elképzeléseit. G.B. da Teruggia a Propagandanal Iépéseket is tett
magyarorszagi és erdélyi szeminariumok létesitése érdekében. A kongregacié 1638. november 15-i dén-
tésében B. Spada és G.B. Pallotto biborosokat jeldlte ki a kérdés megvizsgalasara. APF Acta, vol. 13,
fol. 190r. — Az olasz obszervansokra: GALLA FERENC: Ferences hittérités Magyarorszagon és Er-
délyben a 17. és 18. szazadban. Magyar Orszagos Levéltar, Galla Ferenc hagyatéka (P 2088), 26/a. tétel
(7. d.), passim; TOTH ISTVAN GYORGY: Galantarél Japanba. Olasz misszionariusok a 17. szazadi
Magyarorszagon és Erdélyben. Szazadok, 135. (2001) 819-870., 827-829. — Ldsy koncepcidja némileg
Thelegdy Janos kalocsai érsek és nyitrai adminisztrator 1635-0s, tiszavirag-életd, olasz minorita misszi-
onariusokra alapozott nyitrai féiskola-alapitasi kisérletére rimel. Uo., 835-837.
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gyarorszagi minorita misszidsprefektira igencsak korlatozott eredményeitl6l — a
katolizacios folyamat magyarorszagi kibontakozasanak eurdpai viszonylatban meg-
késett volta, a reformpapasdg helyett a Barberinik fémjelezte barokk péapasaggal
alkotott szinkronitas miatt mar nem igen lehetett torténeti realitdsa.162

Amit leginkabb amiatt érdemes kilonféle példak és megkdézelitések alapjan
ismételten diagnosztizalni,163 mivel a korai Gjkori katolicizmus — sajat intézmény-
hal6zata gyorsabb és nagyobb volumen( kiépulésének kdszonhetd — belsé mege-
résodése esetén a protestans felekezetekkel folytatott konkurencia-harc eldontésé-
ben az 1670-es években Ghatatlanul Kisebb szerepet kapott volna az allamhatalommal:
jelesul a rendi dualizmust felvalté Habsburg-abszolutizmussal alkotott szimbidzis.164

FORRAS

Episcopatus Agriensislin quatuor omnino2 classes dividi ac partiri potest, constat
enim una quidem ac potissima parte, quam Turea3 Ungaris ereptam tenet, foeda
erroris Mahometani impietate contaminatam,4 qua in parte episcopalis ipsa metro-
polis et residentia Agria censetur una cum media et amplius dioecesis portione.5
Aliam partem haeretici, tertiam6 schismatici, quartam catholici obtinent. Et prima

161 V6. TOTH 1 GY.: Galantarél Japanba i. m., 829-843., 868-869. — A hazai hierarchiatdl fiiggetlen
kirdlysagbeli missziészervezés kudarcat a Szentszék is belatta, 1654-ben mar nem Ujitotta meg a felsd-
magyarorszagi minoritdk felhatalmazasait, és pénziigyi tdmogatasat is megvonta. (FAZEKAS I.: Szerzer-
tesrendek Kelet-Magyaroszagon i. m., 72.) Mindenképpen fenntartassal kezelendd tehat a hitteijesztési
kongregacionak azon, Lo6sy imént idézett levelére 1641. februar 26-an hozott valasza, miszerint még a
magyarorszagi missziokat sem segiti anyagilag: ,,Referente eminentissimo domino cardinale Capponi lit-
teras archiepiscopi Strigoniensis instantis, ut provisiones, quae missionariis Italis in Vngariam directis
solvuntur, impenderent in sustentationem religiosorum Vngaricorum reformatorum Sancti Francisci, quos
in novo conventu instruere facit in disciplina regolari et scientiis, ut postea in conversione haereticorum
occupentur. Sacra congregatio iussit rescribi praefato archiepiscopo, quod nullam impensam facit in mis-
sionibus Italorum religiosorum in Vngaria, cum illi sub spe consequendi magisterium in eam provinciam
suis impensis se transferant, ibique a magnatibus Vngaris, quibus gratissimi sunt, alantur...” (APF Acta,
vol. 14, fol. 286v-287v.)

162 A reformapapsagot a 17. szazad elejére felvaltd, a befelé fordulas kilonféle ismérveit mutaté barokk
pépasag problémajat egy megjelenés el6tt allé kismonografiaban tekintem at: TUSOR PETER: A barokk
papasag. Bp., 2003. s. a. (Gondolat).

163 V6. TUSOR P.: A papai diplomacia javaslatai i. m., 19-27 és 37-38.; és TUSOR P.: A nagyszombati
puspoékkari konferencia i. m., 457-459.

164 V6. tébbek kézott BUCSAY MIHALY: A protestantizmus térténete Magyarorszagon 1521-1945. Bp.,
1985. 107-121.; HERMANN E.: i. m., 283-287.; tovabbi irodalommal PETER KATALIN: A magyaror-
szagi protestans prédikatorok és tanitok ellen inditott per 1674-ben. Papok és nemesek. Magyar m(vel§-
déstorténeti tanulmanyok a reforméacioval kezd6d6 masfél évszazadbol. Bp., 1995. (A Raday Gy(ljtemény
tanulmanyai, 8.) 200-210., 252-253.

1 c: utdna kihdzva: recte

2 ¢ a quatuor-tdi lapteteji beszuras, alatta a szovegbdl kihtzva: tres

3 c: uténa kihtzva: [-irum genus ac Mahumetana impietas', a genus felett sorkdzben szintén athdzva: faeda
(s.k.)

4 c: nfoedu-td\ e szbig s.k. sorkdzi beszuras, alatta a szoveghdl kizdzva: quique errorisfoeditate contami-
natam habet

5 c: utolsé betlje javitva, talan egy [-jjbusnak indul6 [-jibré\

6 c: uténa kihtzva: catholici obtinent
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quidem, quae Turearum est, et complectitur possessiones quoque episcopales et
praedia,7 nonnisi in manu potenti et brachio excelso amotis inde Christiani nominis
hostibus eripi8 potest.9 Nihilominus earundem Turcicarum ditionum10 pagi ac rura
exceptis civitatibus et fortalitiis ab habitatoribus Christianis incoluntur, quorum alii
Lutherani et Caluinistae, nonnulli etiam catholici censentur, suntque inter hosil
catholici parochi in dioecesi Agriensi una cum licentiatis non minus viginti quinque
aut omnino triginta,12 tenentque satis amplas parochias ita distributas, ut quinque,
sex aut plures etiam licentiati uni sacerdoti adhaereant, ab illo dependentiam habe-
ant, suis13 adminus in Pascha ad subeundam sacram confessionem et percipiendam
eucharistiam sacerdotis copiam facere,14 prout et aegritudine alicuius ita exigente
tenentur.15 Istos16 iuvare difficillimum omnino est ob causas sequentes. //17
Primo quia accessus non datur archidiaconis18 et vicariis ob Turearum metum
et hostilitatem. Secundol19 quia non reperiuntur sacerdotes et parochi, qui provin-
ciam illam plurimis obnoxiam difficultatibus ac periculis in medio tyrannidis Tur-
cicae cum insigni rerum penuria et mortis in horas metus20 subire velint aut prae-
sumant. Unde necesse est licentiatos sive saeculares legendi et nonnihil etiam La-
tinae linguae,21 quantum fieri potest, gnaros22 in defectum sacerdotum substituere,
qui de licentia episcopi23 infantes baptizare, matrimonia copulare, sepelire, fesivis-
que diebus evangélium et concionem populo pro24 suggesto legere noverint ac
possint, ne plebs omnino pecorum more vivere cogatur.25 Tertio26 quia invitos
cogere haereticosque praedicantes de bonis sive pagis amovere non licet protegente
eos Turea auxiliumque pecuniam?27 praebenti suppeditante.28 Quarto neque parochis
ad nostras partes prodire, archidiaconum, episcopum aut alios inquirere satis29

: utana kihGzva: universa

: s.k. sorkdzi beszlras, alatta a sz6vegbdl kihGzva: iuvari ac succurri

: utdna kihdzva: non desunt, a nihilominus kis kezd6bet(je nagyra javitva
: az earundem-t8l s.k. lapszéli beszuras

: s.k. sorkdzi beszuras, alatta a széveghdl kihtzva: ipsos

: szdmmal irva

: s.k. sorkdzi beszlras, alatta a szoveghdl kihGzva: quos

. a sacerdotis-tdl s.k. sorkézi beszlras, alatta a sz6vegbdl kihGzva: sunt obligati
. s.k. sorkozi beszuras

. s.k. sorkozi beszuras, alatta a sz6vegbdl kihtizva: Hos

: nincs Uj bekezdés, a szoveg masodik oldalanak kezdete harom sorral feljebb: ad//minus
: az arch[-]i sorkdzi beszuras

2do

: a cum-tol s.k. lapszéli beszlras

: utdna a sorok kozé beszlrva, majd kihazva: peritos

: s.k. sorkdzi beszaras, mellette kihGizva ugyancsak: peritos

: a de-t6l s.k. sorkdzi beszuras

: talan in-rél javitva

: a ne-t6l s.k. sorkodzi beszuras; a plebs el6tt kihtzva: popul[-]

. 3tio

. utdna kihlzva: praesertim

. az els6 p betd f:rél javitva.
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tutum ob graves Turearum suspiciones, qui eos tanquam exploratores, etiam inno-
centes, ea occasione plectere, et non modo mulcta pecuniaria, verum etiam gravis-
simis poenis ac morte interdum punire30 consuevit.3L Hic non alio modo ac ratione
subveniri posse existimo, quam si eorum filii Tureis et patriae assueti in scholis
patrum societatis instruantur, quorum alii sacerdotio idonei ac coelibes sint, alii vero,
qui coelibatum amplecti nollent, pii // adminus exemplaresque32 licenciati efficiantur.
Ad quod consequendum fundatione aliqua opus esset, non illa quidem alta et Viennensi,
verum in collegio Homonnensi aut VVngvariensi, essentque peculiari iuramento ad iu-
vandas in patria Turcarumque ditione animas obligati, alioquin enim si propriis sump-
tibus studeant, aut altiora studia attingant, in easdem miserias et pericula ut redeant,
cogi non poterunt.33 Prodesset etiam multum, si missio patrum lesuitarum in illis par-
tibus augeretur ac dilataretur,34 praesertim si loca residendarum, ubi scholas habeant
et iuventutem doceant, erigerentur,35 quale quidem tentatum fuerat in oppido Kecske-
méti!,36 eo non succedente in Gieongi6s37 hodie missio aliqua lesuitarum sine certa
ac stabili fundatione sumptibus et munificentia episcopi alitur ac intertenetur.
Secundo.38 Episcopatus Agriensis constat schismaticis Rutenis, qui montium
Carpatiorum, quibus Polonia ab Ungaria dividitur, iuga longo tractu incolunt39 ad
ipsos usque Moldauiae ac Transyluaniae limites. Horum numerus prope centum
millia animarum adaequat, fidem et schisma Graecorum profitentur,40 lingua utuntur
Rhutenica, Sclauonicae seu llliricae non absimili, imo4l pene eadem;42 populus
rudis, simplex,43 coloni omnes ac rustici, ex quibus nulli pene litteris, pauci armis,
omnes agriculturae et pecorum curae intenti. Patriarcham habent schismaticum in
Ungaria44 in tractu arcis Munkacz45 ad principem // Transyluaniae, ut procerem
Hungaricum46 spectantis; ibidem extat monasterium religiosorum Sancti Basily
schismaticorum tribus aut quatuor pagis dotatum ac sufficienter provisum. Hic47

29 c: s.k. sorkozi beszlras, alatta a szovegbdl kihGzva: est consultum ac

30 c:az interdum-tdl s.k. sorkdzi beszlras az 0j oldal tetején; alatta a szovegbdl kihtzva: plectere

3 0és c: sic! Mivel alanya a Turcarum-ra vonatkoz6 qui, helyette consueverunt-nak kellene allnia

32 o: utdna kihlzva: sint

k] c:utana kihtzva: Sec[-], majd a margén egy sorral lejjebb szintént torolve: 2do

A4 c:augeatur ac dilatetur, majd a coni. praes. imp. képz@i athlzva, és a coni. praet. imp. képz6k s.k. a
sorok kézé beszdrva

H c:erigantur, atalakitva mint az el6bb

36  c:Keczkemét

37 c:Giebdngiods

338 c: 2do

39 c: utana kihtzva: facto apud Macouicam initio; ez utébbi sz6 méar a harmadik oldal kezdetén

40  c: afidem-t8l s.k. sorkozi, illetve folytatélagosan lapszéli beszlras

4 c: s.k. sorkozi beszlras, alatta a szévegbdl kihuzva: sed

22 c: utana kihazva: q[-]

3 c: utana kihtzva: infimae sortis

4 c:s.k. sorkdzi beszuras: in Vngaria

3 ¢: munkacz

46 c: az ut-tols.k. sorkdzi beszuras

47 c: s.k. sorkozi beszuras, alatta a szévegh6l kihdzva: qui
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patriarcha machinis omnibus48 adhibitis a principe Transyluaniae etiam ademptione
pagorum ac possessionis ad amplectendum Caluinismum coactus in sua religione
perstitit, licet49 non desint pagi,50 qui eandem haeresim iam amplexi sint,51 prae-
dicantesque admiserint. Sunt inter Rhutenos52 plurimi ecclesiastici ac sacerdotes
ritus ipsorum,53 quos Bothikones54 appellant, verum rudes, prorsus Latinae linguae
ignari, vix scripturae alicuius, ut plurimum autem Cyrillianae55 legendae periti,
nihil a plebe nec vita nec moribus differentes. Hactenus56 Rhuteni isti, quia57 ritu
Graeco utuntur et lingua Illirica,58 in tanta praesertim sacerdotum penuria ab epis-
copis Agriensibus59 vicino Polono episcopo commendati fuerunt, rogatique Polo-
ni,60 ut siquidem ipsis maior istos iuvandi commoditas suppeteret, iis subvenire
curamque religionis et sacrorum ibidem commendatam habere non gravarentur.
Verum quia eiusmodi recommendatio exiguum admodum fructum habuisse6l visa
fuit, neque eadem in alienis ovibus, quae propriis Polonorum cura et sollicitudo,
praesertim in iis, quae erogatione aliqua pecuniaria ac sumptibus indigerent, appa-
ruit,62 hac demum occasione Poloni Rhutenorum tractum sibi vendicare ac in spi-
ritualibus iurisdictioni suae63 subicere non absque praeiudicio regni et episcopi
inceperant ac nitebantur,64 satius esse // ac etiam necessarium existimavi, ut65 proprii
episcopi ad curandas oves proprias animum et conatum adhiberent.66 Praesertim
cum non ita pridem unanimi consensu octo vel etiam decem pagi ad acceptandam
fidem catholicam Romanumque ritum ultro sese obtulerint, nec minus alii quidam
pagi iam ante catholicam religionem sint amplexi.67 Hos iuvandi modus ac media
essent. Primo si patriarcha ipsorum ad unionem ecclesiae a schismate reduci posset,
qui reliquum vulgus facile ac pene insensibiliter ecclesiae uniret, et ad religionem
veram adduceret. Secundo68 si filii horum Rhutenorum in scholis et alumnatibus

:utdna kihdzva: et modis

:a coactus-t6l s.k. sorkdzi beszuras, alatta a sz6vegbdl kihGzva: urgebatur

utdna el6szor kihGzva: qui\ felette sorkdzi beszuras, és ugyancsak torélve:eorum
:talan sunt-rél javitva

:s.k. sorkozi beszlras: Rutenos; alatta kihtizva: eos

:s.k. sorkdzi beszuras, alatta a szovegbdl kihtzva: proprii

. a Bo[-] utan s.k. sorkézi beszlras: [-]thikones, alatta a szovegbdl kihGzva: [-]chkones.
:uténa kihtzva: illius

:s.k. sorkdzi besziras

:utana kihGzva: tam lingua dispari, quam

:az et-t6i s.k. sorkozi beszuras; a lingua utan kihtzva: pene eadem

:s.k. sorkdzi beszlras

:s.k. sorkdzi beszuras, alatta a szovegbdl kihlzva: episcopi

:s.k. sorkdzi beszlras, alatta szovegh6l kihGzva: hactenus-, Uj oldalkezdet afuit utan
:sorkozi beszlras

:s.k. sorkdzi beszuras

inciperent ac niterentur-rél atirassal javitva

:az existimavi-tol s.k. lapszéli beszlras, el6tte kihGzva: iud[-]

:adhibeant-rél az a képz§ athGzésaval és a re képzd s.k. sorkdzi beszurasaval javitva
c:a sint-t6l s.k. sorkdzi beszlras, alatta és utdna a sz6veghdl kihtzva: acceptarunt. Verum
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educarentur et instruerentur, ex quibus deinde non modo sacerdotes, verum etiam
episcopi et patriarchae evaderent, praesertim si qui eorum Romae in Collegio Graeco
eodem ritu instruerentur. Tertio69 opus esset unitis religiosis Sancti Basily monas-
terium aliquod in medio eorum statim et de facto70 extruere templumaque aedificare,
qui populum instruere, sacra administrare, multitudinemque ad fidem adducere et7l
conservare possent, quales ex Polonis vicinis eiusdem gentis linguae et ritus non aegre
haberi possent accedente potissimum sedis apostolicae auctoritate, cuius iussu et obe-
dientia dicti religiosi eo adduci possent. Quarto72 istis convertendis et erudiendis non
parum dominorum catholicorum, qui eos possident, auctoritas et potestas prodesset,73
praesertim domini comitis Homonnay, iunioris Rakoczy et quorundam aliorum. //

Tertio.74 Dioecesis Agriensis constat haereticis, Lutheranis et Caluinistis, quorum
longe maxima est pars, numerus ac etiam potentia, cum nobilitas paucis exceptis
tota pene haeresi sit infecta, qui in comitatibus totum dirigere et summa rerum
potiri consueverunt. Barones tamen principales tribus aut quatuor75 exceptis catho-
licam religionem profitentur.76 Civitates, potissimum eae quinque liberae,77 quae
istic habentur, ac fere lingua Germanica utuntur, Lutheranam tenent sectam exclusis
omnibus catholicis praesbyteris ac parochis (: Cassouia excepta, ubi capella lesui-
tarum catholica ac residentia habetur:),78 reliquae adeo crude79 haereticae sunt, ut
ne quidem in numerum civium catholicorum quempiam venire patiantur. Nobilitas
Ungara fere Caluinismum tenet80 una cum plebe. Sunt istic etiam septem oppida
haidonica, quorum numerus duodecim8L millia armatorum complectitur, militares
viri omnes, Caluinistae omnes, quorum tamen aliqua82 pars in episcopatu Varadi-
ensi continetur. Atque hi sunt nobiles haeretici, in quibus nervus et substantia ha-
eresis Lutheranae et Caluinisticae in toto regno subsistit. Hi sunt, qui in comitiis
tanto conatu, validis etiam machinis et multitudine religionem catholicam ecclesi-
asticamque libertatem oppugnatum eunt, et ab horum fere voluntate pendet quicquid
in comitiis totius regni ac diaeta decernitur, in legesque refertur; hi sunt, quibus
arma capiendi intestinisque bellis ac Turearum Transyluanorumque83 subsidiis cat-

69 c: 3tio

70 c: astatim-tdi s.k. sorkdzi besziras; oldalkezdet az aedificare utan

71 ¢ az ad-tdl s.k. sorkozi beszlras, azad in-rél javitva

72 c: 4to

73 c: s.k. sorkdzi beszlras, alatta a szdvegb6l kihGzva: faceret

74 c 3

75 c: uténa kihGzva: maioribus

76 c: utdna kihGzva: Et quidem

77 c: utdna kihdzva: civitates

78 c: pontok nélkili zarojelek

79 c: crudae, a diphtongus athlzva és a sz6 sorkozi beszlrassal adverbialis alakra javitva; oldalkezdet a
venire utan

80 c: s.k. sorkozi beszlras, alatta a szovegbdl kihGzva: amplectitur

8l ¢ szdmmal irva

82  c: s.k. sorkézi besziras

8  c: sorkdzi beszurés, alatta sz6vegbdl kihtzva: Tartarorumque
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holicam religionem oppugnandi84 commoditas atque etiam facultas suppetit, prout
et praeteritis Bethlenianis temporibus non semel factum8 magno // nostro detri-
mento experti sumus.86 Habent enim hi Transyluaniam vicinam, quorum princeps
haereticus et potens, facile 15 millia armatorum pro religione, ut ipsi prae se ferunt,
tuenda promptissime subministraturus est. Inter hos resident supradicti quoque hai-
dones, quorum duodecim87 millia esse possunt, praeter hos late circumfusa nobilitas
ac nonnulli barones opibus et potentia valent, et hic eorum tractus a comitatu Sa-
rosiensi usque ad Szakmariensem superior Ungaria83 vocatur, et pene gquinquaginta
milliaria Germanica in longitudinem complectitur. Quod si isti ad religionem catho-
licam adduci possent, Ungariam83 universam ad avitam fidem catholicam converti90
posse, imo conversam esse9l nihil est, quod ambigatur. Hi iuvari potissimum pos-
sent, si erigeretur convictus nobilium in Ungvar, in quo filii eorum gratis in studiis
et scholis lesuitarum alerentur, et ad fidem catholicam converterentur. Sunt enim
Ungarf[i] litterarum ac studiorum amantissimi, nec alia re magis, quam talibus studiis
capiuntur, fieretque tunc,92 ut parentes etiam haeretici filios ad gratuita studia mit-
terent, vel ipsi filii contra voluntatem parentum suavissimo lesuitarum docendi
modo allecti convolarent, prout de facto accidere93 quandoque experimur. Secun-
do94 iuvarentur hi si Transyluania principem catholicum haberet, sublato enim ipsis
vicino Transyluaniae auxilio et potentia, in qua fere confidunt, nec in comitiis tanta
vis, nec domi eadem potestas elationisque causa et insolentiae superessent. Tertio95
iuvari possent zelo magnatum catholicorum, quibus adhaerere nobiles non pauci
solent, nonnunquam etiam servitiis // ac ministeriis eorum obligati, qui magnates
si religioso uno alterove, aut etiam ecclesiastico provisam aulam haberent, posset
per eos non contemnendus inter nobiles fructus excitari. Quarto96 plebei seu pagi
haeretici iuvari possent, si catholici domini, ad quos proprietas eorum pertinet,
haereticos inde praedicantes excluderent, catholicosque eorum loco substituerent.
Hanc enim potestatem et ius integrum hodie quoque catholicis manere inter licet tot
concessiones et libertates religionis semper hactenus contendimus, neque obsistentibus
tota vi tam in comitiis, quam etiam bello et armis haereticis de iure nostro cessimus,
cuius etiam possessionem et usum habere exclusis identidem ac submotis praedi-

84 c: a[-Indi s.k.sorkdzi beszlras, alatta és utdna a szovegb6l kihlzva: [-]re ac destructum ire
8& c: s.k. sorkdzi beszlras, alatta a szovegbdlkihtzva: factum (1)

8  c: a itmi-rél el6szor atirassal, majd a athGzassal és a [-]mus rag sorkézi beszlrasaval javitva
87  c: szammal irva

8  c: roviditve

89  c: roviditve; 0j oldalkezdet: relillgionem

90 ¢ s.k. sorkozi beszuras, alatta a sz6vegb6l kihtzva: reduci

9 ¢ az imo-tdl s.k. sorkdzi beszuras

92 ¢ s.k. sorkozi beszuras, alatta a sz6vegh6l kihGzva: non raro

B ¢ a afe-tdl s.k. sorkdzi beszuras, alatta a sz6vegbdl kihGzva: etiam nunc fieri

% c: 2do

95 ¢: 3tio

9% c: 40 és utdna kihazva: Etpotissimum
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cantibus catholicisque sacerdotibus introductis in dies97 conamur.98 Non quidem
hanc potestatem effundere et universaliter ac simul et semel, ubique eadam uti
praesumimus,99 alioquin enim certo haeretici nequaquam id admissuri ad arma cum
Transyluanis et Tureis convolarent, cum ipsi catholicos nullatenus hanc potestatem
habere parochias templaque adimendi contendant, et lis hodieque indecisa, neque
a regibus in alterutram partem declarata remaneat. Hi100 igitur potissimum iuvari
possent, si docti et pii sacerdotes Ungari,101 praesertim filii patriae haberi et aff-
luerel02 possent, quil03 plebem verbo et exemplo erudirent, et subditos dominorum
catholicorum haereticos ad fidem converterent.104 Verum quanta sit in hac dioecesi
penuria sacerdotum, ex iamiam dicendis uberius et clarius patebit.105

Quarto.106 Catholicorum in hac dioecesi existentium status talis107 est. Habetur
hic108 episcopus et capitulum sedecim canonicorum,109 qui Turearum rabie Agria
pulsi, Cassouia vero ab haereticis Boczkaiana seditione exclusi ac eiecti in oppido
ignobili praepositurae laszouien[sis] sedem figere ac residentiae locum // accipere
sunt coacti. Monasteriall0 inter Christianos Franciscanorum discalceatorum duo,
sub Tureis unum, fratrum de larga manica unum et una residentia, ubi nuper reli-
giosus quidam martyrio affectus ab haereticis fuit.111 lesuitarum collegium unum,
residentiae apud nos duae, sub Tureis una in Gedngie0s.112 Barones113 ac magnates
principales huius dioecesis plerique catholici sunt. Dominus comes Homonnay, qui
maximam prae omnibus huius dioecesis partem iure dinastiae possidet, dominus
comes palatinus, qui pene huic accedit, dominus Sigismundus Forgacz, dominus

. az in-t6l s.k. sorkozi beszuras; Gj oldalkezdet par sorral feljebb, a vi utan

ca l-]mur s.k. sorkdzi beszlras, alatta a szovegh6l kihGzva: [-]ti sumus

. 4thuzéssal javitva a praesumpsimus alakrol

: innen kezd6d6en tobb sor s.k. lapalji beszuras, felette a szévegh6l kihGzva: Verum ea est in hac dioecesi
sacerdotum catholicorum penuria, ut non raro magnates Ungari e parochiis suorum pagorum ac templis
non absque difficultate et resistentia haereticorum aegre submoverint, atque etiamnum plures submove-
rent, ac catholicos sacerdotes loco eorum reperire haudquaquam possent. Imo nonnulli etiam exp electos
praedicantes, ut redirent, permittere coactifuerint, ne populus omni rerum divinarum usu carere, peco-
rumque more vivere compelleretur, imo prout inferiusfusius declarabimus, (a Hi igitur emellett sorkdzé
benyul6 lapszéli betoldas ehelyett: Qui et)

: utdna kihdzva: vel etiam

. az er-t6l sorkdzi beszuras

: uténa kihazva: erud[-]

. sorkdzi beszlras; alatta a szévegbdl kihGzva: adducerent

. apparebit; Uj oldalkezdet e sz6 utdn; a tobbsoros lapalji beszlras vége itt

: szammal frva

. s.k. sorkozi beszuras, alatta a sz6vegh6l kihGzva: hic

. a Habetur-tél sk. lapteteji, majd sorkézi beszuras; a Habetur utdn laszouiae, a szovegh6l pedig ut
taceatur de kihtzva

c: a sedecim-t6l s.k. sorkézi beszlras, alatta a szévegbdl kihtzva: suo

c: innent6l tobb sor s.k. lapszéli beszuras

c: sorkdzi besziras

c: Geongios; az ezt kdvet6 Barones sz a lapszéli s.k. beszurasban, és a szovegben is szerepel; tovabba
a tobb soros lapszélis s.k. beszlras vége itt

c: utdna kihlzva: itaque

c
c
c
c
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comes Stephanus Nyary,114 Petrus Melith,115 Ladislaus Barkoczy et pupillus La-
dislaus Rakoczy etc. Nec desunt tamen116 etiam haeretici magnates, quorum caput
est princeps Transylunaiae, qui in Ungaria privato iure amplissima bona possidet,117
Georgius Priny, [!] Sigismundus Lonyay, Sigismundus Praepostvary et alii. Plebs
usque adeo haeretica est, ut pro uno catholico facile ducenti haeretici numerentur."8
Magnates catholicill9 boni alioquin et zelosil20 desiderant quidem'2l religionem
in aulis suis atque etiam ditionibus ac possessionibus promotam omni studio, non
raro etiam de suis pagis ac possessionibus reluctantibus licet122 comitatibus, ac
multum nec sine minis armorum ac seditionis reclamantibus, haereticis praedicantes
excludunt ex pagis suis alias haereticis.123 Verum ea est sacerdotum in hac dioecesi
catholicorum penuria, ut nec pro aulis suis, quas habent copiosissimas et magna
nobilitate refertas, capellanos aut ecclesiasticos idoneos et VVngaros,124 qui exemplo
vitae, doctrina et concionibus catholicos conservare, sacramentaque iis administrare,
haereticos vero adnitentibus ipsis baronibus convertere et ad fidem adducere possint.
Tantominus pro pagis, ex quibus vel iam excluserunt, vel exclusuri essent haereticos
praedicantes,125 parochos et ecclesiasticos reperiunt, adeo ut postquam summo co-
natu, // resistentia et odio incredibili haereticorum illius patriae de oppidis suis et
villis praedicantes submovissent, catholicos sacerdotes, quos substituant, habere
nequeant, ac proinde vel inviti ac frementes ab incepto desistere et parochias semel
eliberatas haereticis restituere ac cum ignominia et confusionel26 praedicantes re-
ducere conpellantur. Et a toto genere non modo apud istos magnates, verum apud
omnes huius dioecesis catholicos, ecclesiasticos et saeculares tanta est sacerdotum
penuria, ut propter eam multa animarum millia anno quovis aeternae damnationi
mancipari sit necesse. Pagi catholici, oppida ac villae catholicae, quae tot saeculis127
catholicam religionem cum iactura omnium suarum rerum, captivitate personarum
et non raro sanguinis effusione ac morte inter tot arma infidelium conservare non

114 c: Nyary

15 c: utdna a kovetkezd lapszéli beszurasra: Emericus Czobor utalé kereszt alaku jel a sorok kozott, majd
mindkettd kihazva

116 ¢: sk. sorkdzi beszuras, alatta a szovegb6l kihtzva: alii

17 ¢ a qui-t6i s.k. lapszéli beszlras

S ¢ aPlebs-t6i s.k. lapszéli beszdras; utana kihGzva: qui\ a szbvegbhen a magnates kis kezdébetije atirassal
mondatkezdére javitva; tovabba felette ugyancsak kihtzva a kovetkezd, helyenként a sorok kézé benyuld,
ugyancsak s.k. betoldas: sunt igitur in hac dioecesi nonnulli magnates catholici, verum tam exiguo numero,
ut in comparatione haereticorum ut pro uno hae catholico ducentifacile haeretici numerentur.

19 c: sk. sorkdzi beszlras

7y c: utdna kihdzva: sunt catholici; efelett és a sorok kozé beszlrva, majd kihGzva: nobiles ac [?] plebei
catho[-]

21 c: s.k. [?] sorkozi beszuras, alatta a szovegbdl két sz6 kihGzva

2 c: s.k. sorkdzi beszlras, alatta a széveghdl kihdzva: quidem

ﬁ c: az ex-t6l s.k. sorkozi beszlras, alatta a szdvegb6l kihdzva: invito populo haeretico
c: az ei-t6l s.k. sorkozi beszlras; 0j oldalkezdet afidem utan

125 ¢ a haereticos-tdl s.k. lapszéli beszlras

126 ¢ acum-tol sk. lapszéli beszuras

127 ¢ s.k. sorkozi beszdaras, alatta a sz6veghb6l kihlGzva: centenis annis
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dubitarunt, nunc defectu sacerdotum catholicorum lamentantes et eiulantes supe-
rosque contestantes haeresim amplecti ac praedicantes recipere et admittere com-
pelluntur, vel ab haereticis ipsorum dominis, vel etiam ne pecudum more divinis128
prosus carere habeant necesse. Verbis certe exprimere non valeo animi mei dolorem
et cordis anxietatem, quam expertus sum proxime, dum episcopatum meum Visi-
tassem, quando catholici populi et pagi, nominatim vero oppidum quoddam non
ignobile Hanosfalua, quod oppidum invitis prorsus dominis suis terrestribus haere-
ticis religionem ultro catholicam inspirante singulari instinctu Sancti Spiritus amp-
lexari non dubitaverat,129 neque verberibus, carceribus, amissione rerum ac exqui-
sitis pressuris et modis a propriis dominis coactil30 recedere, veritatemque agnitam
retractare voluerunt, hi itaquel3l postquam duobus et amplius annis sacerdotem 132
per suos133 et alios instantissime flagitassent, // tandem me pastorem animarum
suarum accedentes in genua provoluti profusis lachrymis per Deum immortalem et
salutem animarum suarum obtestati sunt, vellem eis sacerdotem parochum catho-
licum assignare, alioquin debere eos ad haeresim, a qua recesserant, neque ut re-
dirent, ullis poenis134 a dominis inflictis adigi potuerunt, revertil35 atque in aeternum
perire.136 Praedicantes enim nec filios illorum baptizare, neque matrimonia benedicere,
neque mortuos sepelire, nisi haeresim suam profiteantur, velint. Nihilominus ne ad has
quidem tam pias et iustas eorum preces ac lachrimas sacerdotem, quem illis assignarem,
habui; factumque est, ut complures eorum a fide resilirent137 quibusdam nihilominus
adhuc perseverantibus.138 Similiter cum aliis oppidis et pagis ob ingentem sacerdotum
penuriam139evenit1l40cum incredibili animi meil4l afflictione, dum cogorl42intuerildd

c: divinci-rél atirassal javitva; 0j oldalkezdet ezutan

c:a [-]verat s.k. sorkozi beszuras, alatta a sz6vegbél kihGzva: [-]arunt

c: s.k. sorkozi beszuras, alatta a szovegh6l kihGzva: adacti

c: utdna kihGzva: ad me animarum suarum pastorem accedentes

c: utana kihtzva: carui

c: utana két bet(i kihuzva

c:a neque-t6l s.k. sorkdzi beszlras, alatta a szévegb6l kihGzva: et ad redeundum tormenta és még két

sz0

c: az adigi-t6l s.k. sorkdzi beszlrds; ez el6tt satis, alatta pedig a szévegbdl voluerunt redire habere [?]

kihtzva; az inflictis ragja atirassal javitva, a potuerunt mintha ugyancsak javitva lenne, mégpedig praet.

perf'.-ra

o:utana kihlzva: debere\ c: debere

c:s.k. sorkézi beszuras: resilierint [0: a resilirent a nyelvtanilag helyes alak]; alatta a szovegbdl kihdzva:

redire cogerentur

138 c: az adhuc-t6i s.k. sorkdzi beszlras, alatta a sz6vegh6l kihGzva: remanentibus constanter

139 ¢: utana kihGzva: agi debuit

w c: innent6l mintegy két sor a lap aljan sorkdzéptdl folytatélagosan s.k. irva; el6tte kihGzva: et ego, utana
pedig cogorque (s.k.); Uj oldalkezdet a trahi utan

¥ ¢ az animi-t6l sorkozi beszlras (s.k.), alatta a szovegh6l kihtzva: cordis

142 c: a dum-tol sorkdzi beszdras (s.k.), utana egy p betli athdzva, valamint szerepel e szd: coram [o0: ez
hianyzik]

143 c: uténa kihGzva: ac pati dum\ a dum felett beszlrva a, utdna a sz6vegben: lupo (lupos-rél javitva) [o: a

lupo hianyzik]
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oves meas rapildd et in aeternam damnationem trahi.145 His itaque146 difficultatibus
et necessitatibus visis omnem meam, licet exiguam admovi operam, ut de sacerdotibus
dioecesi providerem. Alumnos quotquot reperire potui, Viennae, Tymauiae, Soprony
propriis sumptibus147 alui, ut idem canonici mei facerent, verbo et exemplo invitavi.
Seminarium Viennae pro alumnis viginti ex paupertate mea et facultatibus, partim ex
beneficii cuiusdam148 simplicis iuxta decretum concilii Tridentini applicatione erexi,
dominos saeculares ad ferenda auxilia et alumnos intertenendos admonui, qui quidem
omnes lubentes suam operam promiserunt. Verum ea est et adeo miserabilis earum
partium condicio, ut taceo sacerdotes, sed ne alumnos quidem, qui audiendae rhetoricae
et ultra idonei sint,149 ac sacerdotio cito initiari possint, nisi paucissimos150in universo
regno facta etiam accuratissimal5l diligentia reperire potui, ut vel hinc pateatl52 plu-
ribus adminiculis et modis,153 ut iam iam commemorabo, // adiuvari tantam pereuntium
animaram multitudinem opus esse.

Igitur iudico non aliter huic154 meae dioecesil55 succurri,156 catholicos con-
servari, haereticos157 converti posse, nisi quatuor his auxiliis158 et mediis.

144 c: sorkdzi beszlras (s.k.), alatta a szévegbdl kihGzva: vel invitae eripi, mely utébbi sz6 talan eripere-v6\
javitva

145 c: az s.k. lapalji folytatdlagos szovegrész itt végzddik; utana pedig két sor hijan egy teljes (tobb helyutt
javitott) oldal kihizva: Suntfateor in medio tantae haeresis nonnulli catholici /[s.k:] Sunt igitur//quidem/
/[s.k.:] in/ hac dioecesi nonnulli ferventes catholici, verum tanta porro in iis partibus est vis haereseos
etnumerus /tam exiguo numero/ in comparationem haereticorum, ut centesimus quisque pro uno catholico
facile centum /ducenti/ et amplius haeretici numerentur. Illi ipsi nihilominus catholici sacerdotibus adeo
destituuntur, ut primum quidem, qui baronibus et nobilibus domi suae, vel in ecclesia habitationis sac-
ramenta ac rem divinam administret, nemofere habeat, sed longa itinera emetiri, ut vel raro in capitulo,
collegio, vel monsterio aliquo sacramentorum participes esse verbumque Dei audire valeant. Pagi ipsorum
catholici compluribus annis non raro sacerdotes ut /vix/ videre, ne dum constanter habere valeant. Ha-
eretici pagi, ex quibus catholici domini haereticos praedicantes amoverunt, more pecorum vivere absque
omni re divina, vel ad haeresim redire etpraedicantem reducere compellantur cum ignominia et confusione
dominorum ingenti. Fieret sane, ut etiam ex pluribus suis pagis domini praedicantes amoverent, suosque
ad ecclesiam reducerent, imo via et modus copiosae messis etfructus hic non deest, convertuntur in dies
ope paucorum ecclesiasticorum et religiosorum, qui sunt in dioecesi nobiles et barones, eorumque deinceps
ope et potentia subditi ac vulgus; et ob tantam inopiam sacerdotum res progredi et desideratus fructus
percipi minime potest. (/¢/ = az els6 sornal lapteteji, majd sork6zi beszlras)

146  c:a His-t6l s.kk. lapszéli beszlras, utana a szovegbdl kihtdzva: Quibus; Uj oldalkezdet: sacer//dotibus

7 c:a propriis-t6l s.k. sork6zi beszuras, alatta a sz6vegbdl kihGzva: de paupertate mea

1“8 c:a cuiusf-] s.k. sorkdzi beszlras, alatta a szovegh6l kihtzva: quo\ el6tte a beneficii beneficio-rél atirassal
javitva

149  c: sk. sorkézi beszlras, alatta a szovegh6l kihGzva: essent; négy széval utdna a possint a possent-rél

atirassal javitva

c: a msi-t6l s.k. sorkozi beszlras, alatta a sz6vegbdl kihGzva: ultra octo

c:a sz6 vége atirassal és kiegészitéssel talan alapfokrél javitva

c: utana kihtzva: nequaquam hunc alumnatum sufficere, imo sine aliis progredi minime posse, quin etiam

c: s.k. sorkozi beszuras, alatta a sz6vegh6l kihdzva: auxiliis

c:az [-Juic s.k. sorkdzi beszuras, alatta a sz6vegbdl kihGzva: [-]anc\ utdna a meae atirdssal meam-rél

javitva

c: dioecesim (1)

c: s.k. sorkdzi beszuras, alatta a szovegbdl kihlzva: iuvari

c: a catholicos-t6l s.k. lapszéli, sorkozé benyal6 beszuras, alatta a szévegh6l kihGzva: et

c: s.k. sorkdzi beszUras, alatta a szovegbdl kihGzva: adminiculis
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Primo habendus est Viennae alumnatus vigintil59 alumnorum, ubi a rhetorica
incipiendo altioribus scholis alumni incumbant, docti ac eruditi evadant, qui hae-
reticos superare, eorum doctrinam refutare et confundere valeant, et ex iis capituli
membra eligantur.160

Secundol6l opus est seminario alio in ipsa dioecesi, in Unguar, ubi collegium
patrum lesuitarum et studia usque ad rhetoricam habentur, ubi minori sumptu, fa-
cilitate maiori in ipsis patriae visceribus ac vicinitate, verbo domi alumni alantur;
primum quidem minores illi clerici, qui a puero statum ecclesiasticum amplectantur,
et ex quibus Viennam demum ad studia maioral62 seligi et mitti possint.162 Alioquin
enim, nisi a teneris applicentur,164 Ungari aegerrime statum ecclesiasticum amp-
lectuntur, pene omnes naturali quodam instinctu ad arma et militiam aspirant. De-
inde inter hos studere possent ii, qui pro praesenti necessitate habita aliqua rhetoricae
et casuum cognitione statim ad sacerdotium promoveri et in parochias distribui
possent. Porro huc evocaril6s deberent, ac etiam possent filii catholicorum sub iugo
Turearum gementium, litteris ac sacerdotio, quantum possent, imbui ac paulo post
ad suos remitti, alii enim, ut supradictum est, ut in Turciam eant, cogi non possunt.
Pro earundem partium necessitate interteneri hic nonnulli eiusmodi studiosi possent,
ex quibus boni et virtuosi ad minus licenciati fierent. Demum hic Rhutenorum filii
studere, atque ad ecclesiasticum statum ritu etiam Graeco exercendo promoveri,
atque hoc // pacto Rhuteni quoque adiuvari et convertil66 possent.167 Ex his aliqui
Romam, ad collegium Graecorum mittendi, patriarchatui in tempore idoneil68 se-
ligerentur.

Tertiol69 opus esset ibidem in Ungudarl70 seminario nobilium, ubi filii nobilium
gratis in studiis alerentur, prout supra fusius extitit intimatum.171

Quarto172 pro iuvandis Rhutenis schismaticis maxime opus esset, ut statim et
de facto monasterium religiosorum Basilianorum in medio eorundem cum templo
et decem ut minus personarum fundatione erigeretur ac provideretur.173
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Ad haec porro universa praestanda et ad finem deducenda supplicat humillime
episcopus,174 velit sua sanctitas175 eidem opem ferre studiumque eius ac desiderium
praedictas fundationes erigendi adiutum iri. Si in Indys, in Persia et Anglia tanto
conatu et sumptibus iuvandae religioni incumbitur, sil76 Germaniae,177 ubi opu-
lentissima alioquin et pene regia censentur essel78 sacerdotia,179 alumnatibus
tamen180 pontificiis tum in Germania, tum Romae et alibi provisum fuit, cur non
in regno apostolico sanctitas sual8l idem faciat, ubi et messis multo maxima ap-
paret, et auxilio modico magna geri possunt? Quod ut facilius fiat, et sua sanctitas182
minimum, quam fieri potest, expensis gravetur, postulat non nisi episcopus octo
millia ducatorum aureorum183 pie ac liberaliter in subsidium elargiri.184

Quibus habitis promittit episcopus reliquum de sua paupertate aliisque, quibus
potest, modis adiungere ac supplere. Et quatuor supradictas fundationes totaliter ac
sufficienter erigere. Et primum185 alumnatui Viennensil86 iam pene sufficienter
providit, et necessaria constituit, tria reliqua, // si octol187 illa florenorum millia
suppeditata fuerint,188 modis supradictis sufficienter erigere ac fundare promittit,
videlicet in Unguar alumnatum viginti189 clericorum. Ibidem alium alumnatum pro
vigintilo filiis nobilium. Demum religiosis Basilianis monasterium ac templum
extruet, fundationemque stabilem pro 10 circiter religiosis eriget, intra duorum, ut
sperat, revolutionem annorum.191 Non quidem certe ut petital92 subsidia pro tantis
rebus sufficiant, sed ut habito illo initio ac fundamento religuum adiungi et ali-
orum studia ac desiderial93 optatum finem attingerel194 possint. Sua quoque maie-
stas Caesarea inter tot licet belli expensas ac necessitates duo collegia lesuita-
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c:s.k sorkdzi beszuras, alatta a sz6vegbdl kihlzva: sacra congregatio octo (1)
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rum,195 unum Cassouiae, alterum in Szendereo1% fundare scholasque aperirel97
promisit, atque etiam inchoavit.198 Et haec mihi facienda omniaque medial9 visa
tam ingenti animarum ruina200 laborantis catholicae necessitate religionis201 et uber-
rima, quae sperari potest, messe tentanda fuerunt,202 utpote rationem pro iis ani-
mabus coram tremendo ac districto divino iudicio reddituro. Quod si his203 subsidiis
caruero, oro divinam maiestatem mihi propitiam fieri neque204 tot animarum amis-
sionem?205 in damnationem206 imputari.207
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c: (s.k.) sorkozi beszlras (a nagyobbs.k. beszirasban)

c: Szenderd

c: utdna kihlzva: proposuit

o0: az aldhdzott sorok melletta balmargén a bécsi nunciatra kancellarjanak/titkaranak # jele (az alahtzas
ugyanétéle) c: e mondat s.k. sorkézi, illetve a lapszélen folytat6dé besziras
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ugyanétéle); c: utana athGzva: Cum voluntas et conatus minime // defuerit, tentata subsidia ac petita,
demum non [harom sz6é kihGzva] noluisse, sed non poutissse. (az egész mondat sic\)\ mas kézzel a lap
tetején: n indutum + demum; a lap szélén: mar m m



